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CS[Navod k obsluze

1 Ovladaci prvky PRIMUS 2 HVA2N

1.1 Tlacitka na ovladacim panelu
Laser Ize ovladat pomoci ovladaciho panelu.
Vystrazna dioda LED
@ SKLONIT /
Displej — at e podle os
. =N e
Aktivace X Tuud /o cohyb
funkce PRO- LN °
MENLIVYCH y =000, A nahoru/
OTACEK/ otaceni
At C O 680 rpm doprava
OTACENI
AT [
pohyb dold/
Aktivace otaceni
funkce doleva
SCANNING
Laser Aktivace/
ZAPIVYP Ploska pro pfijem signalu ?:iairlﬁll;/ace
z dalkového ovladani RUGNE
1.2 Indikatory na displeji
Symbol Popis
oo - oy Varovné hlaseni
ERRT - 12 Indikator poruchy

Zvolena osa X (symbol blika, je mozné nastavovat hodnoty)

Zvolena osa Y (symbol blika, je mozné nastavovat hodnoty)

M=%

Funkce SKLON (symbol pfi zadavani blika)

-
<
T3
(S
=S

Zadavani a indikace SKLONU v procentech

Rezim SCANNING

O]

ReZim ROTATION

600 otim

Otacky laseru (v krocich po: 10, 60, 300, 600 ot/min)

Indikace Uhlu v rezimu SNIMANI (indikace: 0°, 5°, 10°, 15°)

Rezim RUCNI

Varovny symbol (blika)

Zbyvajici doba N
provozu v T TR T I
hodinach 7
Akumulator 100 70 30 5 <0,5
Baterie 120 100 50 15 <2

]
L0
]

Probiha nivelace
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2

UPOZORNENI

®

SKLON v osach X /Y

U funkce SKLONIT osy mohou byt osy nezavisle na sobé sklonény v

rozsahu +10 %.

Osa X
Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni
kladné procentni hodnoty.

OsayY
Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni
kladné procentni hodnoty.

OsaXayY
Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni

kladnych procentnich hodnot (X-osa +5 %,
osaY +8 %).

K nastaveni vétSich sklonti mize pomoci, resp. je potfeba, laser »predem sklo-
nit«do prislusného sméru v rozmezi tolerance nivelace £5° (8,8 %). Pokud pfi
vétsich sklonech nebude laser »pfedem sklonén«, laserova hlava nebude moci
z technickych divodu najet do nastaveného sklonu. Na displeji blikaji dioda

LED a varovny symbol.

|
) ~ =
AN/ ' én_:lnnol
X Fuud /. X *2Jud /o
I\ I\
O 600 rppm O 600 rppm
11} 11}
Pro vyvolani funkce | |Zobrazi se a blikaji Prijmuti hodnoty .00 % tlacitkem & nebo
SKLON, stisknéte symboly osy X a nastaveni hodnoty, napt. +5 % pro osu X,
tladitko sklonu pomoci komfortnich funkci tlacitek Y 54 .
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UPOZORNENI

®

UPOZORNENI

O

Potvrzeni nastave-
né hodnoty pro osu
X tlagitkem

Pfevzeti nastavené
hodnoty pro osu Y

5007

'énnny
Y FUIUU /o

O 60 rpm

I

Zobrazi se a blikaji
symboly osy Y a
sklonu

x +5007,

y +8007,

A
x +5007

vy +8007,

O B0 pm

O 600 rppm

m [
|

tlacitkem

Laser provede
nivelaci

L]

Prijmuti hodnoty 0.00 % tlacitkem & nebo
nastaveni hodnoty, napf. +8 % pro osu Y,
tlacitky ¥ B4 komfortnich funkci.

Nastavi se zadana procenta pro osu X a
osuY

Po 30 sekundéch se zapne funkce alarmu TILT (NAKLON). Laser rozpozna
silny otfes a vyvola varovné hlaseni LU1. Nastaveny sklon se dodatec¢né

neupravuje!

Béhem nivelace a 30 sekund po nivelaci rozpozna laser otfesy, pro-

vede nivelaci znovu a nastavi zadané procentni hodnoty.

Funkce SKLON osy X/Y je aktivni. Je mozné vyvolat tyto funkce:
TlaCitkem Ize opétovné vyvolat funkci SKLON a zménit hodnoty

procent pro osu X/Y.

Tlagitkem [0l piejdéte do reZimu RUCNI reZimu. Nastavené hodnoty
sklonu zlGstanou zachovany, na displeji se v§ak nezobrazi.

TlaCitkem §&2 se ukonci reZzim a vypne laser.

» Tlasitka [N B4 jsou vybavena komfortnimi funkcemi pro rychlé a pfesné
nastaveni procentnich hodnot.

» Naposledy nastavené hodnoty sklonu se pii vypnuti laseru uloZi do paméti a

pfi pfistim vyvolani funkce SKLON se opét zobrazi na displeji jako pfedna-

stavené hodnoty.
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Komfortni funkce tlacitek [N K

Jemné nastaveni (v krocich po

0,01 %)
Eaiwmau Rﬁgﬁu&a

N/ i <+
Z0N

Stisknuti tlacitka [[¥
1x/vicekrat
(po kroku +0,01 %)

Hrubé nastaveni (v krocich po 1,00 %)

Stisknéte soucasné

tlacitka PN B2 a

drzte je stisknuta

)

Soudasné kratce
stisknéte tlacitka

Navrat k hodnoté 0,00 %

Stisknuti tlacitka §2
1x/vicekrat
(po kroku —0,01 %)

)

@E@;VAZN Eﬂ,ﬂlﬂ?

2N <+

N
Z0N
A

(@)
Uﬁv
(0]

Aktivni osa se vrati
zpét na 0.00 % '

@‘ aHVAzN m/ﬂu&

NOZ0nzi <4
ZINS

(@) A

O \4
O I

Aktivni osa se vrati
zpét na 8,00 %

Rychla zména hodnot dopredu a

zpatky

I!!Lvmzu Eg?yluﬁ?

B <

Nz
ZIS

Rychla zména
hodnot dopredu:
stisknéte a drzte

stisknuté tlacitko ¥

Zadani kladnych hodnot

[ —_ b

N2z <
ZIAN

Uvolnéte tlacgitko
B4, tlagitko ¥ drzte
stisknuté

Zadani zapornych
gﬁ:WAzu Rﬂyﬂuﬂ? b

NN <*
Z0N

Uvolnéte tlacitko
N, tlagitko [ drzte
stisknuté

gg@lwmzu 5@19nuu?
B <

N2
¢/ I\

Rychla zména
hodnot zpatky:
stisknéte a drzte
stisknuté tlacitko §4

E!:wmzu n@gﬂu&?

N2z <%
ZON

&

O/

O
O

Tlagitko Y drzte
stisknuté, dokud
se nenastavi zada-
na hodnota

hodnot
Mgﬂiwmzu Rﬂ”ﬂlﬂg

W2 2 <
ZI

(@) A
O %v
(0]
Tlagitko §4 drzte
stisknuté, dokud

se nenastavi zada-
na hodnota
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3.1

UPOZORNENI

O

Navod k obsluze

AUTOALIGN

Funkce AUTOALIGN

Prostfednictvim funkce AUTOALIGN fidi COMMANDER 2 HVA2N
rovinu laseru PRIMUS 2 HVA2N, takze se laserovy paprsek automa-
ticky zaméfi na nulovou znacku COMMANDER 2 HVA2N. Pfi AUTO-
ALIGN single se laserovy paprsek zafixuje na nulové znacce COM-
MANDER 2 HVA2N. Znamena to, Ze rovina laseru se jiz nekontroluje.
Pfi AUTOALIGN permanentné laserovy paprsek neustale sleduje
nulovou znatku COMMANDER 2 HVA2N. Znamena to, Ze rovina
laseru se neustale kontroluje. AUTOALIGN funguje jak v horizontalni,
tak i ve vertikalni poloze PRIMUS 2 HVA2N.

AUTOALIGN
v horizontalni poloze ve vertikalni poloze
., <50m
5% <50m

B 1 ~
- H ~
B ~
" | N
4 N
|
P >
B ~
.

Osa Y PRIMUS 2 HVA2N se zaméfi na Osa X PRIMUS 2 HVA2N se zaméfi na
nulovou znatku COMMANDER 2 HVA2N. nulovou znacku COMMANDER 2 HVA2N.

» V horizontalni poloze musi byt COMMANDER 2 HVA2N ve sméru osy Y.
» Ve vertikalni poloze musi byt COMMANDER 2 HVA2N ve sméru osy X.
» AUTOALIGN pracuje v thlovém rozsahu + 5°.

» AUTOALIGN pracuje v rozsahu max. vzdalenosti do 50 m.
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3.2 AUTOALIGN single

HVAZ2N -
COMMANDEF® 4

Zamétte COMMANDER 2 HVA2N na Na pfistroji COMMANDER 2 HVA2N kratce
PRIMUS 2 HVA2N: horizontalné: Y, stisknéte tlacitko I .
vertikalng: X.

HVA2N HVA2N
COMNMANDE COMNMANDE!

4 O

A O

Bé&hem procesu vyhledavani blikaji kontrol- | |Proces vyhledavani se ukonci, kdyz lasero-
ky LED a symbol AUTOALIGN. Na displeji vy paprsek najde nulovou znacku pfijimace.
COMMANDER 2 HVA2N se objevi >> S| <<| [Ob¢ blikajici kontrolky LED zhasnou, sym-
bol AUTOALIGN trvale sviti. COMMANDER
2 HVA2N vyda zvukovy signal a ukaze
ZjiStény sklon v %

AUTOALIGN single je aktivni. Je mozZné vyvolat tyto funkce:
Tlacgitkem (stisknéte 2 x) ukoncite AUTOALIGN single

UPOZORNENI Poté, co jste navedli laserovy paprsek na nulovou znacku, Ize COMMANDER 2
HVA2N odebrat a pouZit k detekci laserového paprsku na libovolném misté.
@ Zobrazeny sklon osy Y se automaticky ulozi do paméti funkce sklonu a Ize jej
zde opét vyvolat.

-
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CONMMANDE!

PRIMUS 2 HVA2N umistéte horizontalné a
spustte AUTOALIGN single, jak je popsano
vySe

\Vyvolejte funkci sklonu jako obvykle:
pfedchozi naméreny sklon osy Y se auto-
maticky prevzal do funkce sklonu a Ize jej
zde opét vyvolat.

3.3 Meéreni skloni v AUTOALIGN single a jejich ulozeni

COMMANDEF"
4 O

Po ukon¢eni AUTOALIGN single se na
displeji zobrazi sklon osy Y (zde: 5,80 %)

Tlagitko g 2 x stisknéte: na displeji se
S

zobrazi sklon osy Y, ktery byl pfedtim stano-
veny pomoci AUTOALIGN single (5,80 %)

UPOZORNENI Do paméti se ulozi pouze hodnoty sklonu osy Y v rozmezi -10 % a +10 %. Jak-
mile se sklon osy Y zméni, ztrati se pfedchazejici ulozena hodnota namérena

O

pomoci AUTOALIGN single!
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3.4 AUTOALIGN permanentné

HVA2N
COMNMANDE!

Zamérte COMMANDER 2 HVA2N na Tlagitko na COMMANDER 2 HVA2N [
PRIMUS 2 HVAZN; horizontaln: Y, podrzte stisknuté déle nez 3 sekundy.
vertikalné: X

HVA2N
COMNMANDE

4 O

2

COMMANDE

Béhem procesu vyhledavani blikaji COMMANDER 2 HVA2N neustale kontrolu-
kontrolky LED a symbol AUTOALIGN. Na je polohu laserového paprsku a a v pfipadé
displeji COMMANDER 2 HVA2N se objevi | |odchylky jej navede zpét na nulovou znacku
>> PE<<, COMMANDER 2 HVA2N.

AUTOALIGN permanentné je aktivni. Je mozné vyvolat tyto funkce:
TlaCitkem QY (stisknéte 2 x) ukonCete AUTOALIGN permanentné

POZOR Jestlize se vypne COMMANDER 2 HVA2N s aktivovanou funkci AUTOALIGN,
zastavi PRIMUS 2 HVA2N otaceni. Na displeji se objevi vystrazné hlaseni C04
A a blika cervené kontrolka LED. Abyste zru$ili vystrazné hlaseni, je nutné bud’
vypnout a opét zapnout PRIMUS 2 HVA2N nebo ukoncit AUTOALIGN dvojim
stisknutim tlacitka na COMMANDER 2 HVA2N.

-
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3.5 Ukonéeni AUTOALIGN single a permanentné

e i
ool dddeis COMMANDEF
4 O A

4 O A
A O %= N

v o o

Kratce stisknéte tlacitko
AA

Na displeji se objevi ,End

HVA2N -
COMMANDE
g O

Potvrdte znovu kratkym
stisknutim tlagitka. Poté
je PRIMUS 2 HVA2N v

rezimu AUTOMATIKA, rezim
OTACENI.

UPOZORNENI  pogyd je aktivovana funkce AUTOALIGN, plati nésledujici omezeni:
» PRIMUS 2 se otaci s pevné nastavenym poctem otacek 600 ot/min.

O

» Pfechod na SCANNING neni mozny.

» Zména mezi rezimy RUCNI a AUTOMATICKY neni mozna.
» Pokud ¢ini rozliseni plochy detektoru na COMMANDER 2 HVA2N £0,5 mm,

automaticky se toto nastavi na £1,0 mm.
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4 Dalkové ovladani COMMANDER 2 HVA2N

4.1

10

11

12

13

14

15
16

Indikaéni a ovladaci prvky dalkového ovladani

Zmenseni hodnoty sklonu X/Y
Pohyb dold/
otaCeni doleva

ZvySeni hodnoty sklonu X/Y
Pohyb nahoru/
otaceni doprava

Aktivace SKLONU os/potvrzeni
zadani procentualnich hodnot

Varovny symbol (blika)
Rezim RUCNI
Rezim SCANNING

ReZim ROTATION

Pocet otacek laseru /
Indikace Uhlu v rezimu
SCANNING

SKLON osy Y
Indikace v procentech

SKLON osy X
Indikace v procentech

Funkce SKLON
(pfi zadani symbol blika)
Rezim AUTOALIGN

Stav akumulatoru / baterie
laseru

Funkce PROMENLIVYCH
OTACEK /
aktivace OTACENI

Funkce AUTOALIGN

Funkce SCANNING

H TN VO

11

11

Ovladaci prvky na dalkovém
ovladani maji stejnou funkci
jako PRIMUS 2 HVA2N.




12

CS

4.2

Navod k obsluze

Dalsi funkce dalkového ovladani

Ovladaci krok

Pomoci dalkového
ovladani prepnéte
PRIMUS 2 HVA2N do
rezimu RUCNI.

1. Zapnéte pfijimac
laseru.

2. Soucasné stisknéte

tlagitka Y a .

Pomoci dalkového
ovladani prepnéte
PRIMUS 2 HVA2N do
rezimu SLEEP:

Stisknéte tlagitko
po dobu 3 sek.

Indikace

600.

oY) it

ezim RUCN
aktivovan

[

- >
g

|=

Rezim SLEEP
aktivovan

Pokyny

Abyste opustili
rezim RUCNI a
presli do rezimu
AUTOMATICKY,
znovu soucasné
stisknéte tladitka

B-0

Abyste opustili rezim
SLEEP, znovu stisk-
néte tlacitko po
dobu 3 sek.
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5 Prijimaé laseru COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Indikaéni a ovladaci prvky pfrijimace laseru

LCD displej BATERIE
Rozsviti se kontrolka: zbyvajici doba provozu
1 (baterie cca 5 h / akumulator cca 0,5 h).
Kontrolka blika: pfistroj se brzy vypne,
vymeénte akumulator / baterii!

LCD displej NiZE
Rozsviti se, kdyz je laserovy paprsek
v okénku snimace, ale pod nulovou linii.
Navic se rozsviti ¢ervena kontrolka LED
vedle plosky pro pfijem a k tomu se rozezni
pomaly sled tonu.

LCD displej CiL
Rozsviti se, kdyZ je laserovy paprsek ve
3  vySce nulové linie. Navic se rozsviti zelena
kontrolka LED vedle plosky pro pfijem a k
tomu se rozezni trvaly ton.

LCD displej VYSE
Rozsviti se, kdyz je laserovy paprsek
v okénku snimace, ale nad nulovou linii.
Navic se rozsviti Zluta kontrolka LED vedle
plosky pro pfijem a k tomu se rozezni rychly
sled ton(.

LCD displej
ROZLISENi PLOCHY DETEKTORU
zobrazuje aktualni nastavené rozliSeni:
4=+4 mm / 2=+2 mm/ 1=21 mm/ 0=120.5 mm

LCD displej ZVUKOVY SIGNAL
1)) indikace = hlasity zvukovy signal /
0 indikace = tichy zvukovy signal /
bez indikace = vypnuty zvukovy signal
Tlagitko ROZLISENi PLOCHY DETEKTORU

7 prepina rozliSeni mezi 4 mm /2 mm/
+1 mm/£0.5 mm.

Tlaéitko ZVUKOVA SIGNALIZACE
8 Pfepina zvukovy signal mezi hlasité /
potichu / vypnuto.

Tlaéitko pro ZAPNUTI / VYPNUTI
9  Zapne pfip. vypne pfijimac. Aktualni nasta-
veni zustanou zachovana.

M omm L

x8.88:
s B.0.68
888
COpm
) A\ 5w

HVA2N

| | LI | i

£

i -|El

Al
A n
A
al s
A
A

_—
Al n
am
Al
W ln
a_n
]

COMMANDEf

= S A

O 2% ‘
O o) ‘

13
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1 Betjeningselementer pa PRIMUS 2 HVA2N

1.1 Taster pa betjeningsfeltet
Laseren betjenes via betjeningsfeltet.
Advarsels-LED

Display —

Aktivering af
funktionen
VARIABELT
OMDREJ-
NINGSTAL /
ROTATION

Aktivering af
funktionen
SCANNING

Laser

TZAND/SLUK

- HALDNING/
HVA2N PFIIMU; DREJNING
Pt af akser
0N
X TuuU /o B
nnn7 evge/ges
Y *UU /o e
A drejes mod
C O 603 rpm hejre
A I [
Beveaeges
nedad /
drejes mod
venstre
Aktivering/
. deaktiverin
Modtagefelt pa af driftsarte?l
fiernbetjeningen MANUEL

1.2 Displayvisninger

Symbol

Beskrivelse

oo - oM

Advarselsmeddelelse

ERRT - 12

Fejlvisning

X-akse er valgt (symbolet blinker, vaerdier kan indstilles)

Y-akse er valgt (symbolet blinker, veerdier kan indstilles)

M=%

Funktionen HAELDNING (symbolet blinker ved indtastning)

I+~
03
]
2
ES

Indtastning og visning af HAELDNING i procentveerdier

Modus SCANNING

O]

Modus ROTATION

600 rpm

Laserens omdrejningstal (trin: 10, 60, 300, 600 rpm)

Vinkelvisning i modus SCANNING (visninger: 0°, 5°, 10°, 15°)

Driftsart MANUEL

Advarselssymbol (blinker)

cntstid 1 amer | NN W3 Wy T ¥ %

Akkumulator 100 70 30 5 <05
Batteri 120 100 50 15 <2
DED Horisontering
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2

HENVISNING

®

HZAELDNING af X-akse/Y-akse

Ved funktionen HAELDNING af akser kan akserne haeldes uafhaengigt

af hinanden i et omrade pa 10 %.

X-akse
lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af en positiv procentvaerdi.

Y-akse
lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af en positiv procentveerdi.

X- og Y-akse

lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af positive procentveerdier
(X-akse +5%, Y-akse +8%).

Til indstilling af store heeldninger er det hjeelpsomt eller nadvendigt at laseren
»heeldes fremad« i den tilsvarende retning inden for horisonteringstolerancen

pa £5° (8,8%). Hvis laseren ikke »haeldes fremad«, kan laserhovedet af teknis-

ke grunde ikke kare til den indstillede heeldning. LED'en og advarselssymbolet

pa displayet blinker.
b ' énnr/ﬁ b
X Fuod /o
I\
O 608 rpm
{111

Valg af Symbolet for
funktionen X-akse og
HALDNING,
tasten @& tryk- blinkende
kes tasterne N K.

I
=
I/ °
>|<\+SUE‘//J

O 600 rppm

LILl]

Veerdien 0.00 % overtages med
tasten g eller der indstilles en
haeldning vises | |veerdi, f.eks. +5%, for X-aksen
med komfort-funktionerne af
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HENVISNING

O

HENVISNING

®

F’/ﬁ b /ﬁ- b
+600 7, x +S00 7
/. o o
v +0007 Y+8007
O 60 rpm O 60 rpm
7] 7]
Den indstille- Symbolet for Veerdien 0.00 % overtages med
de veerdi Y-akse og tasten B eller der indstilles en
for X-aksen haeldning vises | |veerdi, f.eks. +8 %, for Y-aksen
bekreeftes med | |blinkende med komfort-funktionerne af
tasten tasterne N K.
) 04
x +5007, x +5007
y +8007, y =800,
O 600 pm O 608 rpm
m ([ m
Den indstille- Laseren hori- De indtastede procentveerdier for
de veerdi sonterer sig X- og Y-aksen indstilles
for Y-aksen
bekraeftes med
tasten

Efter 30 sekunder aktiveres funktionen TILT-alarm. Laseren registrerer en kraf-
tig vibration og udlaser advarselsmeddelelsen LU1. Den indstillede heeldning
Justeres ikke!

Under og 30 sekunder efter horisonteringen registrerer laseren vibrati-
oner, horisonterer sig pa ny og indstiller de fastsatte procentvaerdier.

Funktionen HAELDNIG af X/Y-akse er aktiv. Fglgende funktioner kan
veelges:

Med tasten hentes funktionen HAELDNING frem igen og procent-
veaerdierne for X/Y-aksen aendres.

Med tasten E skiftes til driftsarten MANUEL. De indstillede haeld-
ningsveerdier opretholdes, vises dog ikke pa displayet.

Med tasten 81 afsluttes driftsarten, laseren slukkes.

» Tasterne [N M er forsynet med komfort-funktioner til hurtig og praecis indstil-
ling af procentveerdierne.

» De sidst indstillede heeldningsveerdier gemmes, nar laseren slukkes, og vises
igen som standardveerdi pa displayet neeste gang funktionen HELDNING
veelges.
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Komfort-funktionerne af tasterne [N M
Finindstilling (trin pa 0,01%)

i <

N7
ZIS

Tasten ¥ trykkes
1 gangl/flere
gange

(trin pa +0,01%)

Tasten §2 trykkes
1 gang/flere
gange

(trin pa —0,01%)

Grovindstilling (trin pa 1,00%)

Tasterne N K2
trykkes samtidigt
og holdes nede

)

Tasterne [N K2
trykkese samti-
digt kort

Tilbagestilling pa 0,00%

@ﬂuwmu Rﬂ!u;

TN <+

N2
ZI

Den aktive akse

stilles tilbage pa }

0,00 %

@ﬁuvnzu R\ﬂyﬂu&

NOZ0ezin <%
Z0N

(@) A

O \4
O M

Den aktive akse
stilles tilbage pa

Hurtigt frem- og tilbageleb

I 4

@ ianzN I{ﬂl{wu;
NZ i <t
ZIN

Hurtigt fremlgb:
Tasten ¥ holdes
nede

Indtastning af positive veerdier

@‘ﬂuvmu R\ﬂl/ylu& b
NIZEREZI <
ZINS

Tasten B2 slip-
pes, tasten ¥
holdes nede

Indtastning af negative veerdier

[ J— rrumus® b

ST <t
Z0N

Tasten [ slip-
pes, tasten [
holdes nede

0,00 %
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Hurtigt til-
bagelgb: Tasten
k2 holdes nede

ﬁanzN I{ﬂ!ﬂl’é

NOZRRZ <
Z0N

Tasten ¥ holdes
nede, indtil
setpunktet er
indstillet

il-wnzu m!ﬂl’;

N2 <t
20N

Tasten 4 holdes
nede, indtil
setpunktet er
indstillet
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3.1

HENVISNING

®

Brugsvejledning

AUTOALIGN

Funktionen AUTOALIGN

Ved funktionen AUTOALIGN styrer COMMANDER 2 HVA2N laserni-
veauet af PRIMUS 2 HVA2N saledes, at laserstralen automatisk rettes
mod nulmaerket af COMMANDER 2 HVA2N. Ved AUTOALIGN single
|ases laserstralen fast pa nulmaerket af COMMANDER 2 HVA2N, dvs.
laserniveauet overvages ikke mere. Ved AUTOALIGN permanent fgl-
ger laserstralen permanent nuimaerket af COMMANDER 2 HVA2N,
dvs. laserniveauet overvages permanent. AUTOALIGN fungerer bade
ved vandret og lodret opstilling af

PRIMUS 2 HVA2N.

AUTOALIGN

Vandret opstilling Lodret opstilling

. <50m

+5% <50m

Y-aksen af PRIMUS 2 HVA2N rettes mod X-aksen af PRIMUS 2 HVA2N rettes mod
nulmeerket af COMMANDER 2 HVA2N. nulmeerket af COMMANDER 2 HVA2N.

» Ved vandret opstilling skal COMMANDER 2 HVAZ2N befinde sig i retning af
Y-aksen.

» Ved lodret opstilling skal COMMANDER 2 HVAZ2N befinde sig i retning af
X-aksen.

» AUTOALIGN arbejder i et vinkelomrade pa + 5°.
» AUTOALIGN arbejder i et afstandsomrade pa op til max. 50 m.
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DK [Brugsvejledning

3.2 AUTOALIGN single

COMMANDER 2 HVA2N rettes mod

000
LG
e

HVA2N
CONMNMANDE!I

4 O

A O

v O n)

LED'erne og symbolet AUTOALIGN

PRIMUS 2 HVA2N; vandret: Y, lodret: X.

blinker under sggningen. Pa displayet af
COMMANDER 2 HVA2N vises >> S| <<

HVAZ2N -
COMMANDEF® 4

Pa COMMANDER 2 HVA2N trykkes kort
pa tasten .

(:OIVIIVIANDER2 4

4 O
A O

v

S@gningen afsluttes, nar laserstralen har
ramt modtagerens nulmaerke. De to blinken-|
de LED'er slukker, symbolet AUTOALIGN
lyser vedvarende. COMMANDER 2 HVA2N
udsender et bip og viser den malte heeld-

ning i %-vaerdier

AUTOALIGN single er aktiv. Fglgende funktioner kan veelges:
Med tasten (trykkes 2 gange) afsluttes AUTOALIGN single

Nar laserstralen er blevet fart til nulmeerket, kan COMMANDER 2 HVA2N

fjernes og anvendes til detektering af laserstralen pé et vilkarligt sted. Den
viste haeldningsveerdi af Y-aksen gemmes automatisk i haeldningsfunktionens
hukommelse og kan her hentes frem igen.

19
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CONMMANDE!

PRIMUS 2 HVA2N opstilles vandret og
AUTOALIGN single startes som beskrevet
ovenfor

Heeldningsfunktionen hentes frem som
saedvanligt:

'Y-aksens forinden malte haeldning er auto-
matisk blevet gemt i heeldningsfunktionen
og kan her hentes frem igen.

3.3 Maling og lagring af haeldninger med AUTOALIGN single

(:()IVIIVIANDEF(2

Efter afslutning af AUTOALIGN single
vises Y-aksens hezeldning pa displayet (her:
5,80%)

Tasten a trykkes 2 gange: Pa displayet
vises Y-aksens haeldning, som forinden
er blevet malt med AUTOALIGN single
(5,80%)

HENVISNING  per gemmes kun haeldningsveerdier af Y-aksen mellem -10% og +10% i hu-
kommelsen. Sé& snart Y-aksens haeldningsveerdi eendres, gar den forinden med
AUTOALIGN single mélte og gemte veerdi tabt!

®
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3.4 AUTOALIGN permanent

COMMANDER 2 HVA2N rettes mod
PRIMUS 2 HVA2N; vandret: Y, lodret: X

2

COMMANDE

LED'erne og symbolet AUTOALIGN
blinker under sggningen. Pa displayet af
COMMANDER 2 HVA2N vises >> PE <<,

HVA2N
COMNMANDE!

Pa COMMANDER 2 HVA2N trykkes tasten
lzengere end 3 sekunder.

HVA2N
COMNMANDE

4 O

COMMANDER 2 HVA2N overvager per-
manent laserstralens position og ferer den

tilbage til nulmaerket af COMMANDER 2
HVAZ2N i tilfeelde af en afvigelse.

AUTOALIGN permanent er aktiv. Fglgende funktioner kan veelges:
Med tasten (trykkes 2 gange) afsluttes AUTOALIGN permanent

FORSIGTIG  nar COMMANDER 2 HVA2N slukkes, nar AUTOALIGN er aktiv, stopper
PRIMUS 2 HVAZ2N rotationen. Pa displayet vises advarslen C04 og den rade
A LED blinker. For at slette advarslen slukkes og teendes der igen for PRIMUS
2 HVA2N eller AUTOALIGN afsluttes ved at trykke to gange pa tasten pa

COMMANDER 2 HVA2N.

21
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3.5 Afslutning af AUTOALIGN single og permanent

HENVISNING

O

HVA2N

'F HVA2N
COMNMANDE!

COMMANDEF(Z

1 4 O A

A O ¥% °

v o o

Tasten trykkes kort. Pa displayet vises ,End
AA“.

HVA2N
COMMANDE!

4 O

For bekraeftelse trykkes

tasten faY igen kort. Derefter
er PRIMUS 2 HVA2N i drifts-
arten AUTOMATIK, modus
ROTATION.

Ved aktiv AUTOALIGN-funktion geelder falgende indskreenkninger:
» PRIMUS 2 roterer med et fast indstillet omdrejningstal pa 600 o/min.

» Et skift til SCANNING er ikke muligt.

» Et skift mellem MANUEL og AUTOMATIK er ikke muligt.
» Nar oplasningen af detektorfeltet star pa +0,56 mm pa COMMANDER 2

HVA2N, stilles denne automatisk pa £1,0 mm.
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4 Fjernbetjeningen COMMANDER 2 HVA2N

4.

—

10

11

12

13

14

Reducering af X/Y-
haeldningsveerdi
Bevaeges nedad /
drejes mod venstre

Foragelse af X/Y-
haeldningsveerdi
Bevaeges opad /
drejes mod hgjre

Aktivering af HAELDNING af
akser /

Bekraeftelse af indtastning af
procentveerdi

Advarselssymbol (blinker)

Driftsart MANUEL

Modus SCANNING

Modus ROTATION

Laserens omdrejningstal /
Vinkelvisning i modus
SCANNING

Y-aksens HAELDNING
Visning i procentvaerdier

X-aksens HAELDNING
Visning i procentveerdier

Funktionen HAELDNING
(symbolet blinker ved indtast-

ning)
Modus AUTOALIGN

Laserens akku-/batteritilstand

Funktionen VARIABELT
OMDREJNINGSTAL /
Aktivering af ROTATION

Fjernbetjeningens indikator- og betjeningselementer

23
11
0
9
g 12
6 13
5
4

Betjeningselementerne pa
fiernbetjeningen har de
samme funktioner som pa
PRIMUS 2 HVA2N.
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Ekstrafunktioner pa fjernbetjeningen

Betjeningstrin

PRIMUS 2 HVA2N
stilles pa driftsarten
MANUEL via fiernbetje-
ningen.

1. Lasermodtageren
teendes.

2. Tasterne u og

trykkes samtidigt.

PRIMUS 2 HVA2N
stilles pa SLEEP-modus
via fjernbetjeningen:

Tasten trykkes 3
sek.

(

Visning

600.

:@-DOE E(|3)

iftsart MANUEL
aktiveret

c
|=

- >
g

SLEEP-modus
aktiveret

Henvisninger

For at forlade drifts-
arten MANUEL igen
og skifte til driftsar-
ten AUTOMATIK,

trykkes tasterne
0og igen samti-
digt.

For at forlade
SLEEP-modusen

igen, trykkes tasten
h igen 3 sek.
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5 Lasermodtageren COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Lasermodtagerens indikator- og betjeningselementer

LCD-indikator for BATTERI
Indikatoren lyser: begraenset resterende
driftstid
(batteri ca. 5h / akku ca. 0,5h). Indikatoren

Lyser, nar laserlinien er inden for sensorvin-
duet, men under nullinien. Desuden lyser
den rgde LED ved siden af modtagefeltet

og der hgres en langsom tonesekvens.

1
blinker: En driftsafbrydelse er umiddelbart
LCD-indikator for LAVERE
B

LCD-indikator for DESTINATION
Lyser, nar laserlinien befinder sig pa hgjde

med nullinien. Desuden lyser den grenne
LED ved siden af modtagefeltet og der
hagres en konstant tone.

LCD-indikator for HGJERE
Lyser, nar laserlinien er inden for sensorvin-
duet, men over nullinien. Desuden lyser den
gule LED ved siden af modtagefeltet og der

Al

hgres en hurtig tonesekvens. 1

M mEm &4 | [ =

LCD-indikator for xﬂBB%? -
OPLOSNING DETEKTORFELT > 000 - e
Viser den aktuelt indstillede oplasning: G55 2
4=+#4mm/2=42mm/1 =21 mm/ COm o+
0=1%0.5mm ) /s s ) .

HVA=N -

LCD-indikator for SIGNALTONE COMMANDEF~
1)) -visning = signaltone hgj / 2 O A

[ -visning = signaltone lav /
Ingen visning = signaltone slukket

Tasten OPL@SNING DETEKTORFELT
Skifter oplgsningen mellem £4 mm / £2 mm
/1 mm/£0.5 mm.

Tasten SIGNALTONE

Skifter signaltonen mellem hgj/lav/slukket. 9

Tasten TAEND/SLUK
Slukker og teender modtagren. Aktuelle
indstillinger opretholdes.
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1 Kayttoelimet PRIMUS 2 HVA2N

1.1 Ohjauspaneelin painikkeet
Laseria ohjataan ohjauspaneelin kautta.
Varoitus-LED

@® Akselien
o "“’A"’" prRIMUS KALLISTUS/
Naytto ———— P = AANTO
oo
NOPEUDEN/ Y {,{Qg Z A Siirto yl&spain
PYORINNAN /
MUUTTUJA C O 608 rpm
aktivointi oA IR [[F]
Toiminnon Siirto alaspain
KEILAUS ﬁéénté va-
aktivointi
Laser Kayttétavan
PAALLE/POIS Kauko-ohjaimen :\ﬂél:lUAAL-
1o vt vastaanottokentta aktivointi/
. ayto
Symboli Kuvaus
oo - oM Varoitus
ERRT - 12 Virhenayttd

X-akseli valittu (symboli vilkkuu, arvojen saatdé mahdollista)

Y-akseli valittu (symboli vilkkuu, arvojen saaté mahdollista)

N=|x

Toiminto KALLISTUS (symboli vilkkuu tietoja sydtettaessa)

-
0
T3
(S
=S

KALLISTUKSEN sy6tto ja nayttd prosenttiarvoina

Toimintamuoto KEILAUS

QO

Toimintamuoto PYORINTA

600 rpm

Laserin kierrosnopeus (portaat: 10, 60, 300, 600 rpm)

Toimintamuodon KEILAUS kulmanayttd (naytét: 0°, 5°, 10°, 15°)

Kayttotapa MANUAALINEN

Varoitussymboli (vilkkuu)

Jaljella oleva NI

kayttoaika [[]] :|| ',l :l ',l : ',l : ',l

tunteina T

Akku 100 70 30 5 <0,5

Paristo 120 100 50 15 <2
DED Vaaitus
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2 X-akselin/Y-akselin KALLISTUS

HUOMAUTUS

®

Akselien KALLISTUS-toiminnossa akseleita voidaan kallistaa toi-
sistaan riippumattomasti +10 % alueella.

X-akseli

Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo.

Y-akseli

Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo.

X- ja Y-akseli
Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo (X-ak-

seli +5 %, Y-akseli +8 %).

Suurten kaltevuuksien saatamiseksi laseria on hyédyllista ja/tai tarpeellista

»kallistaa eteenpéin« kyseiseen suuntaan vaaitustoleranssin £5° (8,8 %) rajois-
sa. Ellei laseria »kallisteta eteenpéin« suurissa kaltevuuksissa, laserpééa ei voi
teknisisté syisté johtuen siirtyd sdédettyyn kaltevuuteen. LED ja varoitussymboli

vilkkuvat néytossa.

Toiminto
KALLISTUS

avataan paina-
malla painiket-

ta@

)

O 608 rpm
L)

X-akselin ja
kallistuksen
symbolit naky-
vat vilkkuvina

=

7 crrze)
)I(\*Suu 5

O 600 rppm

LILl]

Valitse arvo o.00 % painikkeella

tai saada toinen arvo, esim. +5

%, X-akselille painikkeiden 3 K2

mukavuustoiminnoilla.

27
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HUOMAUTUS

O

HUOMAUTUS

O

50 )

500 K500
I/ ° o
V40007, Y8007,
O 600 rpm O 600 rpm
) m
Vahvista Y-akselin ja Valitse arvo o.00 % painikkeella
X-akselille kallistuksen tai sdada toinen arvo, esim. +8

saadetty arvo symbolit naky- | |%, Y-akselille painikkeiden 3 i2
painikkeella vat vilkkuvina mukavuustoiminnoilla.

) =
x +500 7, x +5007,
y 8007, y 8007,
O 600 pm O 600 rppm
o [ mn
Vahvista Laser vaaittuu | |Saatd tapahtuu X- ja Y-akseleille
Y-akselille syotettyihin prosenttiarvoihin

saadetty arvo

painikkeella

Toiminto TILT (Kallistus) -hélytys kytkeytyy 30 sekunnin kuluttua. Laser tun-
nistaa kovan térinén ja laukaisee varoitusilmoituksen L01. Sdadetyn kallistuk-
sen saatéa ei tapahdu jéalkeenpéin!

Laser tunnistaa tarinat vaaituksen aikana ja 30 sekuntia sen jalkeen,
vaaittuu uudelleen ja saatyy esiasetettuihin prosenttiarvoihin.

X-/Y-akselin KALLISTUS-toiminto on aktivoitu. Seuraavia toimintoja
voidaan avata:

KALLISTUS-toiminto avataan uudelleen painikkeella &3 ja X-/Y-akse-
lin prosenttiarvoja voidaan muuttaa.

Kayttotapaan MANUAALINEN vaihdetaan painikkeella E Saadetyt
kallistusarvot sailyvat, mutta eivat kuitenkaan nay naytossa.

Kayttotavasta poistutaan painikkeella , katkaise laserista virta.

» Painikkeet 3 B ovat varustettuja mukavuustoiminnoilla prosenttiarvojen
nopeaa ja tarkkaa saatéa varten.

» Viimeksi séédetyt kallistusarvot tallentuvat, kun laserista katkaistaan virta
Ja ne tulevat néyttéén esiasetusarvoina, kun KALLISTUS-toiminto avataan
seuraavan kerran.
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2.1

Painikkeiden [§ f4 mukavuustoiminnot

Hienosaato (0,01

Paina painiketta
N 1x / useam-
man kerran
(+0,01 % -por-

ras)

Paina sama-
naikaisesti
painikkeita I[Y
k2 ja pida niita
painettuna

)

Paina painikkeita
N B4 samanaikai-

sesti lyhyesti

Nollaus arvoon 0

%-portain)

Paina painiketta
k2 1x / useam-
man kerran
(-0,01 % -por-
ras)

Karkea saato (1,00 % -portain)

Aktiivinen akseli
palautetaan
arvoon 202 %

Aktiivinen akseli
palautetaan

arvoon 2,02 %

Pikakelaus eteen- ja taaksepain

@.anzu RH I’U;
I/ 4 s
‘x

Nopea kelaus
eteenpain: pida
painiketta Y
painettuna

Positiivisten arvojen syotto

Vapauta painike
B4, pida painiket-
ta [ painettuna

Vapauta painike
N, pida painiket-
ta B4 painettuna

Negatiivisten arvojen syo6ttod

29

Nopea kelaus
taaksepain: pida
painiketta 2
painettuna

Pida painiketta
8 painettuna,
kunnes ase-
tusarvo on

Pida painiketta
i2 painettuna,
kunnes ase-
tusarvo on
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AUTOALIGN (AUTOMAATTINEN TASAUS)

AUTOALIGN-toiminto

AUTOALIGN-toiminnossa COMMANDER 2 HVA2N ohjaa PRIMUS

2 HVA2N:n lasertasoa siten, etta lasersade kohdistuu automaattise-
sti COMMANDER 2 HVA2N:n nollamerkkiin. AUTOALIGN single -toi-
minnossa lasersade lukkiutuu kiinteasti COMMANDER 2 HVA2N:n
nollamerkkiin eli lasertason valvontaa ei enaa tapahdu. AUTOALIGN
single -toiminnossa lasersade seuraa jatkuvasti COMMANDER 2
HVA2N:n nollamerkkia eli lasertason valvonta on jatkuvaa. AUTOA-
LIGN toimii PRIMUS 2 HVA2N -laitteen seka vaaka- etta pystyasen-
nossa.

AUTOALIGN

Vaaka-asennossa Pystyasennossa

15}< | >\<50 m
a I ~

// ! \\

/e ! \

PRIMUS 2 HVA2N:n Y-akseli kohdistetaan PRIMUS 2 HVA2N:n X-akseli kohdistetaan
COMMANDER 2 HVA2N:n nollamerkkiin. COMMANDER 2 HVA2N:n nollamerkkiin.

<50m

» COMMANDER 2 HVA2N:n téytyy olla vaaka-asennossa Y-akselin suunna-
ssa.

» COMMANDER 2 HVAZ2N:n téaytyy olla pystyasennossa X-akselin suunnassa.

» AUTOALIGN toimii kulma-alueella £ 5°.

» AUTOALIGN toimii enintdédn 50 m etéisyysalueella.
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3.2 AUTOALIGN single

HVAZN -
COMMANDEF® 4

Kohdista COMMANDER 2 HVA2N laittee- | |[Paina COMMANDER 2 HVA2N:n
seen PRIMUS 2 HVA2N; vaakatasoisesti: -painiketta lyhyesti.
Y, pystytasoisesti: X.

HVA2N HVAZN

COMMANDE! / COMMANDEF" /
4 O A 4 O

/N | A O

v O N

LED:t ja symboli AUTOALIGN vilkkuvat Hakuvaihe paattyy, kun lasersdde on osunut
hakuvaiheen aikana. COMMANDER 2 vastaanottimen nollamerkkiin. Molemmat
HVA2N:n nayttoon ilmestyy >> S| << vilkkuvat LED:t sammuvat, AUTOALIGN-

symboli palaa tasaisesti. COMMANDER
2 HVA2N tuottaa merkkidanen ja nayttaa
mitatun kaltevuuden %-arvoina

AUTOALIGN single on aktivoituna. Seuraavia toimintoja voidaan
avata: AUTOALIGN single -toiminnosta poistutaan painamalla painiketta
(paina 2 x)

Kun laserséde on ohjattu nollamerkkiin, voidaan
HUOMAUTUS CcOMMANDER 2 HVA2N ottaa pois ja sité voidaan kéyttda laserséteen
havaitsemiseen missé tahansa paikassa. Y-akselille néytetty kaltevuusarvo
@ tallennetaan automaattisesti kallistustoiminnon muistiin ja se voidaan noutaa

sieltd uudelleen.
@
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3.3 Kaltevuuksien mittaus ja tallennus AUTOALIGN single -toimin-
nolla

HVA2N -
COMMANDEF"

4 O

HVAZN -
COMMANDEF®

4 O

A O

v O

Asenna PRIMUS 2 HVA2N vaakasuoraan AUTOALIGN single -toiminnon paatta-
ja kaynnista AUTOALIGN single ylla olevan| |misen jalkeen Y-akselin kaltevuus tulee
kuvauksen mukaisesti nayttoon (tassa: 5,80 %)

N °

HVA2N PRIMUé

e

A

O 600 Prer
HLL]

O v
b H

IAvaa kallistustoiminto tavanmukaisesti: Paina painiketta [0 2 x: Naytté6n tulee

Y-akselin aiemmin mitattu kaltevuus on tal- Y-akselin kaltevuus sellaisena kuin AUTO-

lentunut automaattisesti kallistustoimintoon ALIGN single on sen aikaisemmin mitannut
ja se voidaan noutaa sielta. (5,80 %)

HUOMAUTUS  wuistiin tallennetaan Y-akselin kaltevuusarvoja vain Véliltéd -10 % ... +10 %. Heti
kun Y-akselin kaltevuusarvo muuttuu, AUTOALIGN single -toiminnolla aikai-
@ semmin mitatut ja tallennetut arvot haviavat!
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3.4 AUTOALIGN permanent

HVA2N
COMNMANDE!

seen PRIMUS 2 HVA2N; vaakatasoisesti:

. . -painiketta yli 3 sekunnin ajan.
Y, pystytasoisesti: X

HVA2N
COMNMANDE

4 O

2

COMMANDE

LED:t ja symboli AUTOALIGN vilkkuvat COMMANDER 2 HVA2N valvoo jatkuvasti
hakuvaiheen aikana. COMMANDER 2 lasersateen sijaintia ja ohjaa sen poikke-
HVA2N:n ndyttéon ilmestyy >> PE <<. aman ilmetessa takaisin COMMANDER 2

HVA2N:n nollamerkkiin.

AUTOALIGN permanent on aktivoituna. Seuraavia toimintoja voidaan
avata: AUTOALIGN permanent -toiminto suljetaan painamalla painiketta

(paina 2 x)

VARO Jos COMMANDER 2 HVA2N:n virta katkaistaan AUTOALIGN-toiminnon ollessa
aktiivinen, PRIMUS 2 HVAZ2N lakkaa pydrimésta. Nayttéon tulee varoitus C04
ja punainen LED vilkkuu. Varoituksen poistamisen jalkeen joko katkaise PRI-

MUS 2 HVA2N -laitteesta virta ja kdynnisté se uudelleen tai sulje AUTOALIGN-
toiminto painamalla kaksi kertaa COMMANDER 2 HVA2N:n d -painiketta.

-
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3.5 AUTOALIGN single- ja permanent -toiminnon sulkeminen

HVA2N

COMMANDEFF
4 O A

COMMANDEF(Z

4 O A

Paina lyhyesti painiketta

=

Nayttéon tulee "End AA”

HVA2N
COMMANDE!

Vahvista painamalla viela
kerran lyhyesti -painiket-
ta. Sen jalkeen PRIMUS 2
HVA2N -laite on toimintata-
vassa AUTOMAATTINEN,
toimintamuoto on

PYORINTA.

HUOMAUTUS  k,n AUTOALIGN-toiminto on aktivoituna, on olemassa seuraavia rajoituksia:
» PRIMUS 2 pyérii kiintedksi sdadetyllé kierrosnopeudella 600 kier./min.

®

» Vaihto KEILAUS-toimintoon ei ole mahdollista.

» Vaihto MANUAALINEN- ja AUTOMAATTINEN-toiminnon vélillé ei ole mah-

dollista.

» Kun COMMANDER 2 HVA2N:n on anturikentan resoluutiossa +0,5 mm, se

saatyy automaattisesti arvoon +1,0 mm
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4 Kauko-ohjain COMMANDER 2 HVA2N

4.1

10

11

12

13

14

Kauko-ohjaimen naytto- ja kayttoelimet

X/Y-kaltevuusarvon pienenta-
minen

Siirto alaspain /

kaantdé vasemmalle
X/Y-kaltevuusarvon suurenta-
minen

Siirto yléspain /

kaanto oikealle

Akseleiden KALLISTUKSEN

aktivointi / prosenttiarvon syoton
vahvistaminen

Varoitussymboli (vilkkuu)

Kayttotapa MANUAALINEN

Toimintamuoto KEILAUS

Toimintamuoto PYORINTA

Laserin kierrosnopeus /
toimintamuodon KEILAUS kul-
manaytto

Y-akselin KALTEVUUS
Naytto prosenttiarvoina

X-akselin KALTEVUUS
Nayttd prosenttiarvoina

KALLISTUS-toiminto
(symboli vilkkuu tietoja syotet-
taessa)

Toimintamuoto AUTOALIGN

Laserin akun/pariston kunto

Toiminto KIERROSNOPEUDEN
/

PYORINNAN MUUTTUJAN
aktivointi

35
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Kauko-ohjaimen kayttoelimissa
on samat toiminnot kuin
PRIMUS 2 HVA2N:ssa.
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4.2

Fi

Kayttoohje

Kauko-ohjaimen lisatoiminnot

Kayttovaihe

Kaynnista PRIMUS 2
HVA2N kauko-ohjaimen
kautta kayttotapaan
MANUAALINEN.

1. Kaynnista laser-
vastaanotin.

2. Paina yhtaikaa
painik-

keita n ja .

Kaynnista PRIMUS 2
HVA2N kauko-ohjaimen
kautta kayttotapaan
SLEEP (Lepo):

Paina painiketta 3
S ajan.

Niyttd

600.

:@-DOE E(|3)

ttotapa MANU-
AALINEN paalla

< e

c
|=

- >
g

SLEEP-toimintamu-
oto paalla

Ohjeita
Kayttotavasta
MANUAALINEN
poistutaan jalleen
ja kayttotapaan
AUTOMAATTINEN
vaihdetaan paina-
malla viela kerran

ﬁaikaa painikkeita

ja .

SLEEP (Lepo)
-toimintamuodosta
poistutaan jalleen
painamalla painiket-

ta viela kerran 3
S ajan.
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5 Laservastaanotin COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Laservastaanottimen naytto- ja kayttoelimet

LCD-naytto AKKU
Nayttoon syttyy valo: rajallinen kayttoaika
jaljella
(paristo noin 5 h / akku noin 0,5 h). Nayttd
vilkkuu: Virran katkeamiseen vain lyhyt aika,

LCD-naytto ALEMPANA
Syttyy, kun laserlinja on anturin ikkunassa
nollalinjan alapuolella. Lisaksi vastaanot-
tokentan viereen syttyy punainen LED ja
kuuluu myos hidas aanimerkkisarja.

LCD-naytto KOHDE
Syttyy, kun laserlinja on nollalinjan korke-
udella. Lisaksi vastaanottokentan viereen
syttyy vihrea LED ja kuuluu myds tauoton
aanimerkki.

LCD-néytté YLEMPANA
Syttyy, kun laserlinja on anturin ikkunassa
nollalinjan ylapuolella. Lisaksi vastaanot-
tokentan viereen syttyy keltainen LED ja
kuuluu myos nopea aanimerkkisarja.

LCD-naytto
ANTURIKENTAN RESOLUUTIO
Nayttaa talla hetkella saadettyna olevan
resoluution:

LCD-niyttd MERKKIAANI

1)) Naytté = kova merkkiaani /
0] Naytto = hiljainen merkkiaani /
Ei nayttoa = ei merkkiaanta

Painike ANTURIKENTAN RESOLUUTIO
Resoluutio vaihtuu askelin +4 mm / £2 mm /
+1 mm / +£0.5 mm.

Painike MERKKIAANI

Kytkee merkkiaanen kovaksi/hiljaiseksi/pois.

Painike PAALLE/POIS
Kytkee/katkaisee vastaanottimen virran.
Nykyiset asetukset sailyvat.

SR
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1 Elementi di comando PRIMUS 2 HVA2N

1.1 Tasti del pannello comandi

Il comando del laser avviene mediante il pannello comandi.

LED di
avyiso
. INCLINARE/
HVA2N PRIMU& RUOTARE
Display = Pt 4 assi
LNNNne
Attivare la X *uud /4
funzione Afne° muove’r ©
v O00L [
VARIABILE/ 'O 503 pm destra
ROTATION
UANELLLL il
muovere ver-
Attivare la so il basso/
funzione ruotare verso
SCANNING sinistra
Attivazione
Laser / disattivazi-
ON/OFF Campo di ricezio- gpfe I ’?’°d°
ne telecomando 1 Tunzio-
. .. . namento
1.2 Indicazioni sul display MANUALE
Simbolo Descrizione
oo - oy Messaggio di avviso
ERRI - 12 Indicazione di errore

Selezionato asse X (il simbolo lampeggia, si possono impostare i
valori)

Selezionato asse Y (il simbolo lampeggia, si possono impostare i
valori)

Nl <|

Funzione INCLINAZIONE (il simbolo lampeggia durante I'immissione)

I+~
3
[
La}
=

Immissione e indicazione dell'INCLINAZIONE in valori percentuali

Modo SCANNING

QD)

Modo ROTATION

500 rom

Velocita di rotazione del laser (gamme: 10, 60, 300, 600 rpm)

Indicazione angolo modo SCANNING (indicazioni: 0°, 5°, 10°, 15°)

Modo di funzionamento MANUALE

Simbolo di avviso (lampeggiante)

Tempo di funzio- ~ .
namento residuo [ ]] :Il :I :l :I : :I : :I
in ore T
Batteria ricaricabile| 100 70 30 5 <0,5
Batteria 120 100 50 15 <2

]
L0
]

Posizionamento orizzontale
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2 INCLINARE asse X/asse Y

Con la funzione INCLINARE assi si possono inclinare gli assi indipen-
dentemente tra di loro in un range compreso tra £10 %.

Asse X

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
l'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo.

Asse Y

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
l'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo.

Asse XeY

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
I'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo (asse X +5 %, asse Y +8 %).

AVVERTENZA pg, impostare inclinazioni pit grandi € utile o necessario »pre-inclinare« il laser
nella relativa direzione entro la tolleranza di posizionamento orizzontale com-
@ presa tra £5° (8,8 %). Se in caso di forti inclinazioni non si »pre-inclina« il laser,
la testa del laser non puo eseguire per motivi tecnici l'inclinazione impostata. I/
LED e il simbolo di avviso lampeggiano sul display.

| |
b 17 nnnﬁ b 17 nnﬁ b
X Fuud /o X +500 5
I\ I\
O 608 rpm O 608 rpm
i1 mn
Richiamare Vengono Acquisire il valore 0.00 % con il
la funzione visualizzati tasto @ o impostare un valore,
alter-nativa- ad es. +5 %, per I'asse X con le
mente i simboli | |funzioni comfort dei tasti Y K
dell'asse X e
dell'inclinazi-
one
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AVVERTENZA

O

AVVERTENZA

O

| |
= b P
+CNr7o) . %)
*3UU /s x +5007,
| /. o I/ o
y =000, v =800,
O 600 rpm O 600 rpm
T T
Confermare il Vengono Acquisire il valore 0.00 % con il
valore imposta-| |visualizzati tasto @ o impostare un valore,
to per l'asse X | |alternativa- ad es. +8 %, per l'asse Y con le
con il tasto mente i simboli | |funzioni comfort dei tasti ¥ k2.
dell'asse Y e
dell'inclinazione
nne b nnfx'
x *5007, x +5007,
o, o,
y +8007, y +8007,
O 600 tpm O B08 rpm
(] m
|
Acquisire |l Il laser si dispo-| |Vengono impostati i valori per-
valore imposta-| |ne in orizzon- centuali immessi per gli assi X
toperlasseY | [tale eY
con il tasto

Dopo 30 secondi viene attivata la funzione Allarme TILT. Il laser riconosce una
forte vibrazione e attiva il messaggio di avviso LU!. L'inclinazione impostata non
viene corretta!

Durante e 30 secondi dopo il posizionamento orizzontale il laser rileva
vibrazioni, si riposiziona in direzione orizzontale e imposta i valori per-
centuali prescritti.

La funzione INCLINARE asse X/Y e attiva. Si possono richiamare le
seguenti funzioni:

Richiamare nuovamente con il tasto la funzione INCLINAZIONE e
modificare i valori percentuali per gli assi X/Y.

Commutare con il tasto m al modo di funzionamento MANUALE. |
valori d'inclinazione impostati rimangono invariati, perd non vengono
indicati sul display.

Disattivare con il tasto §& il modo di funzionamento, spegnere il laser.

» | tasti [N B sono equipaggiati con funzioni comfort per rendere piu veloce e
precisa l'impostazione dei valori percentuali.

» Gli ultimi valori di inclinazione impostati vengono salvati allo spegnimento del
laser e nuovamente visualizzati sul display come valori di preset al successi-
vo richiamo della funzione INCLINAZIONE.
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2.1 Funzioni comfort dei tasti [y M

Regolazione di precisione Avanzamento e ritorno veloce
(passi di 0,01 %)
% B < N2 i < N2 T QP
Z0N ZINS Z0N
O A
O @v
0]
Premere 1/ Premere 1/ Avanzamento Ritorno veloce:
diverse volte il diverse volte il veloce: tenere tenere premuto
tasto ¥ tasto [2 premuto il tasto il tasto [2

(passo +0,01 %) | | (passo-0,01%)! | ¥

Regolazione approssimativa
(passi di 1,00 %) Immissione di valori positivi
@ﬂuvmu R\ﬂl/ylué b ﬁanzN m!ﬂl’é

NI RR20 < NSRRI <
ZIAS ZIN

@ﬂuwmu Rﬂ!u;

X000 | Rilasciare il Tenere premuto
tasto 4, tenere il tasto ¥ finché
premuto il tasto non viene im-
4] postato il valore
L'asse attivo Immissione di valori negativi

Premere insieme viene resettato a ‘ b F
e tenere premuti } Qe rrumud? @irvazn e

. . 2,00 % = §
i tasti N K2 ° )X -0007 |1 | x-a057 p.
(&) A
O %v
0]
Rilasciare il Tenere premuto
tasto [, tenere il tasto §4 finché
premuto il tasto non viene im-
M postato il valore

Reset a 0,00 %

:-!VAZN leylu; @nuvuu mmu;
SIS <% N <%
Z0N ZINS
O A
O %v
(0]
Premere breve- L'asse attivo
mente insieme i viene resettato a
tastiN K2 0.00 %




42

IT | Istruzioni d'uso

3 AUTOALIGN

3.1

Funzione AUTOALIGN

Con la funzione AUTOALIGN, il COMMANDER 2 HVA2N comanda

il livello laser del PRIMUS 2 HVA2N in modo da dirigere automatica-
mente il raggio laser sulla tacca zero del COMMANDER 2 HVA2N. In
AUTOALIGN single il raggio laser si fissa sulla tacca zero del COM-
MANDER 2 HVA2N, vale a dire il livello laser non viene piu monitorato.
In AUTOALIGN permanent il raggio laser seguen continuamente la
tacca zero del COMMANDER 2 HVA2N, vale a dire il livello laser viene
continuamente monitorato. AUTOALIGN funziona sia disponendo il
PRIMUS 2 HVA2N in posizione orizzontale che in verticale.

AUTOALIGN
in posizione orizzontale in posizione verticale
. <50m
+5% <50m
L'asse Y del PRIMUS 2 HVA2N viene ori- L'asse X del PRIMUS 2 HVA2N viene ori-
entato sulla tacca zero del COMMANDER entato sulla tacca zero del COMMANDER
2 HVA2N. 2 HVA2N.

AVVERTENZA ', Quando & posizionato orizzontalmente, il COMMANDER 2 HVA2N deve

O

trovarsi nella direzione dell'asse Y.

» Quando e posizionato verticalmente, il COMMANDER 2 HVA2N deve trovar-
si nella direzione dell'asse X.

» AUTOALIGN funziona in un range angolare di + 5°.

» AUTOALIGN funziona in un campo di distanza fino a max. 50 m.
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3.2 AUTOALIGN single

HVAZN -
COMMANDEF® 4

Orientare il COMMANDER 2 HVA2N Premere sul COMMANDER 2 HVA2N
sul PRIMUS 2 HVA2N: orizzontale: Y, brevemente il tasto _
verticale: X.

HVA2N L

HVAZ2N
COMNMANDE!

4 O

COMNMANDE

A O

| LED e il simbolo AUTOALIGN lampe- La ricerca termina quando il raggio laser
ggiano durante la ricerca. Sul display del colpisce la tacca zero del ricevitore. | due
COMMANDER 2 HVA2N viene visualizzato | [LED lampeggianti si spengono, il simbolo
>> S| << AUTOALIGN si accende a luce continua.

I COMMANDER 2 HVA2N genera un bip
e visualizza l'inclinazione rilevata in valori
percentuali

AUTOALIGN single & attiva. Si possono richiamare le seguenti funzi-
oni: Disattivare AUTOALIGN single con il tasto (premerlo 2 volte)

Una volta portato il raggio laser sulla tacca zero, si puo togliere il
AVVERTENZA COMMANDER 2 HVA2N e inserirlo in qualsiasi posizione per rilevare il raggio
laser. Il valore d'inclinazione indicato per l'asse Y viene automaticamente archi-
@ viato nella memoria della funzione d'inclinazione dalla quale si puo richiamare
in seguito.

-
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HVA2N
COMMANDE!

Disporre il PRIMUS 2 HVA2N in posizione
orizzontale ed avviare AUTOALIGN single
come descritto sopra

Richiamare come di consueto la funzione
d'inclinazione:

I'inclinazione dell'asse Y misurata in prece-
denza é stata trasferita automaticamente
alla funzione d'inclinazione dalla quale si
puo richiamare in seguito.

3.3 Misurare e salvare le inclinazioni con AUTOALIGN single

COMMANDEF"
4 O

Allla fine di AUTOALIGN single viene visu-
alizzata sul display l'inclinazione dell'asse
Y (qui: 5,80%)

Premere 2 volte il tasto : sul display ap-
pare l'inclinazione dell'asse Y rilevata in pre-
cedenza con AUTOALIGN single (5,80%)

AVVERTENZA Vengono archiviati nella memoria solo i valori d'inclinazione dell'asse Y com-
presi tra -10% e +10%. Non appena viene modificato il valore dell'inclinazione
dell'asse Y, si perde il valore rilevato e salvato prima con AUTOALIGN single!

O
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3.4 AUTOALIGN permanent

HVA2N
COMNMANDE!

Orientare il COMMANDER 2 HVA2N Premere sul COMMANDER 2 HVA2N il
sul PRIMUS 2 HVA2N; orizzontale: Y, tasto IV per piu di 3 secondi.
verticale: X

HVA2N
COMNMANDE

4 O

2

COMMANDE

| LED e il simbolo AUTOALIGN lampe- Il COMMANDER 2 HVA2N controlla conti-
ggiano durante la ricerca. Sul display del nuamente la posizione dal raggio laser e lo
COMMANDER 2 HVA2N viene visualizzato | |riporta sulla tacca zero del COMMANDER 2
>> PE <<, HVA2N in caso di deviazione.

AUTOALIGN permanent € attiva. Si possono richiamare le seguenti
funzioni: Disattivare AUTOALIGN permanent con il tasto (premerlo
2 volte)

ATTENZIONE e s disinserisce il COMMANDER 2 HVA2N con AUTOALIGN attiva, il PRIMUS
2 HVA2N interrompe la rotazione. Sul display appare I'avviso C04 e il LED rosso
A lampeggia. Per disattivare I'avviso si puo spegnere e riaccendere il PRIMUS 2
HVA2N oppure disattivare la funzione AUTOALIGN premendo due volte il tasto
sul COMMANDER 2 HVA2N.

-
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3.5 Disattivare AUTOALIGN single e permanent

HVA2N
COMNMANDE!

HVA2N

FF HVA2N
COMNMANDER COMMANDE

1 4 O A

2

Premere brevemente il Sul display appare “End Per confermare premere |l

tasto AA tasto lla¥l ancora una volta
brevemente. A questo punto
il PRIMUS 2 HVA2N si trova
nel modo di funzionamen-
to AUTOMATICO, modo
ROTATION.

AVVERTENZA  Quando e attiva la funzione AUTOALIGN sono in vigore le seguenti limitazioni:
» Il PRIMUS 2 ruota con una velocita fissa preimpostata di 600 giri/min.
@ » E impossibile commutare su SCANNING.
» E impossibile commutare tra MANUALE e AUTOMATICO.
» Se la definizione del campo del rilevatore é impostata sul COMMANDER 2
HVA2N a £0,5 mm, viene impostata automaticamente a £1,0 mm
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4 Telecomando COMMANDER 2 HVA2N

4.1

10

11

12

13

14

15

Ridurre il valore dell'inclinazione
di X/Y

Muovere verso il basso /
ruotare verso sinistra

Aumentare il valore dell'inclinazi-
one di X/Y

Muovere verso l'alto /

ruotare verso destra

Attivare INCLINAZIONE asse /
confermare il valore percentuale
inserito

Simbolo di avviso (lampeggian-
te)

Modo di funzionamento
MANUALE

Modo SCANNING

Modo ROTATION

Velocita di rotazione del laser /
indicazione angolo modo
SCANNING

INCLINAZIONE asse Y
Indicazione in valori percentuali

INCLINAZIONE asse X
Indicazione in valori percentuali

Funzione INCLINAZIONE
(il simbolo lampeggia durante
l'immissione)

Modo AUTOALIGN

Livello di carica batteria del laser

Funzione VELOCITA
VARIABILE /
attivazione ROTATION

Funzione AUTOALIGN

Elementi di visualizzazione e di comando del telecomando

47
11
0
9
g 12
6 13
5
4

‘4' )

A' &)

SN0

Gli elementi di comando del
telecomando hanno la stessa
funzione di quella del PRIMUS
2 HVA2N.
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Funzioni supplementari del telecomando

Sequenza operativa

Attivare dal telecoman-
do il modo di funziona-
mento MANUALE del
PRIMUS 2 HVA2N.

1. Accendere il ricevi-
tore
laser.

2. Premere insieme i
tasti

Al

Attivare dal telecoman-
do la modalita operativa
SLEEP del PRIMUS 2
HVA2N:

Premere per 3 sec. il
tasto .

Indicazione

600.

®) m

do di funziona-
mento MANUALE
attivo

|=

Ao

Modo SLEEP attivo

Note

Per disattivare il
modo di funziona-
mento MANUALE
ed attivare il modo
di funzionamento
AUTOMATICO,
premere di nuovo

insieme i tasti

N

Per disattivare di nu-
ovo il modo SLEEP,
premere nuovamen-

tﬁer 3 sec. il tasto
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5 Ricevitore laser COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Elementi di visualizzazione e di comando del ricevitore laser

Indicazione LCD BATTERIA
L'indicazione si accende: tempo di funzio-
namento residuo limitato
(batteria ca. 5 h / batteria ricaricabile ca. 0,5
h). L'indicazione lampeggia: spegnimento
imminente, sostituire le batterie (ricaricabili)!

Indicazione LCD SOTTO
S'illumina quando la linea laser si trova
all'interno della finestra del sensore, ma al
di sotto della linea zero. Inoltre si accende |l
LED rosso accanto al campo di ricezione e
viene anche riprodotta una sequenza audio

Indicazione LCD OBIETTIVO
Si accende quando la linea del laser si
trova all'altezza della linea zero. Inoltre si
accende il LED verde accanto al campo di
ricezione e viene anche riprodotto un suono

Indicazione LCD SOPRA
S'illumina quando la linea laser si trova
all'interno della finestra del sensore, ma al
di sopra della linea zero. Inoltre si accende
il LED giallo accanto al campo di ricezione
e viene anche riprodotta una sequenza

Indicazione LCD
DEFINIZIONE CAMPO RILEVATORE
Mostra la definizione attualmente impostata:
4=14 mm / 2=x2 mm/ 1=21 mm/ 0=x0.5

Indicazione LCD SEGNALE ACUSTICO
1) Indicazione = segnale audio forte /
E(| Indicazione = segnale audio piano /
Nessuna indicazione = segnale audio

Tasto DEFINIZIONE CAMPO RILEVATO-
RE
Commuta la definizione tra £4 mm / £2 mm

Tasto SEGNALE ACUSTICO
Commuta il segnale acustico tra forte/piano/

Tasto ON/OFF

Accende/spegne il ricevitore. Le impostazio-

ni attuali rimangono invariate.

M mm <L

8885
s B.888:
BBE.
C Opm|a:
)/ wwm

HVA2N
COMMANDEf

<)

O 2% ‘
O o) ‘
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1 Elementy obstugowe PRIMUS 2 HVA2N

1.1

Przyciski panelu obstugi
Obstuga lasera odbywa sie na panelu obstugi.
Ostrzegawcza dioda LED

® POCHY-
Hvazn  PRIMUSS NI
Wyswietlacz ————— PE = osi
Wigcza- x +0007
nie funkgciji i
ZMIENN,JA Y _BBBZ n (F)’E::iérloszenle/
PREDKOSC W prawo
OBROTOWA/ C O 800 rpm
ROTATION UANYLL Ll
Wiacza- Opuszczanie/
nie funkcji \(/)vbll:\;[vo
SCANNING
Laser Wiaczanie/
WEWYE. Pole odbioru zdal- gé‘g;zﬁggo
nego sterowania trybu pracy
1.2 Wskazania wyswietlacza
Symbol Opis
oo - oY Komunikat ostrzegawczy
ERRT - 12 Wskazanie btedu

Wybrano o0$ X (symbol pulsuje, wybor wartosci jest mozliwy)

Wybrano o$ Y (symbol pulsuje, wybor wartosci jest mozliwy)

N=|x

Funkcja POCHYLANIE (symbol pulsuje przy wprowadzaniu danych)

+000 % Wprowadzanie i wskazanie wartosci POCHYLENIA w procentach
0 Tryb SCANNING
O Tryb ROTATION
500 rom Predko$c¢ obrotowa lasera (stopnie: 10, 60, 300, 600 rpm)

Wskazanie kata trybu SCANNING (wskazania: 0°, 5°, 10°, 15°)

RECZNY tryb pracy

Symbol ostrzegawczy (pulsuje)

~_ .
Pozostaty czas
pracy w godzinach III E D D ,:':{
Akumulator 100 70 30 5 <05
Bateria 120 100 50 15 <2

Poziomowanie

]
L0
]
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2 POCHYLANIE osi X/Y

51

W funkcji POCHYLANIE osie mozna pochyla¢ niezaleznie od siebie

w zakresie +10%.

Os X

llustracja z boku przedstawia pochylenie przy
ustawieniu dodatniej wartosci procentowe;j.

OsY

llustracja z boku przedstawia pochylenie przy
ustawieniu dodatniej wartosci procentowe;.

OsXiY

llustracja z boku przedstawia pochylenie
przy ustawieniu dodatnich wartosci procen-

towych (0$ X +5%, oS Y +8%).

Do ustawienia wiekszego pochylenia pomocne bgdz konieczne moze by¢
»pochylenie wstepne« w zakresie tolerancji poziomowania wynoszgcej £5°
(8,8%) w odpowiednim kierunku. Jesli laser nie zostanie »wstepnie pochylony«,
przy wiekszych pochyleniach ze wzgledow technicznych gfowica lasera nie
bedzie mogta uzyskac ustawionego pochylenia. Dioda LED oraz symbol ostrze-
gawczy na wyswietlaczu pulsujg.

Wiaczy¢ funkcje
POCHYLANIE,
nacisngg¢ przy-
cisk E&.

)

O 600 rpm

Wyswietlany

bedzie pulsujacy

symbol osi X

oraz pochylenie.

50 )

7 crrze)
)I(\*'_:luu b

O 600 rppm
fLLLL

Zapisac wartos¢ 0.00 % przyciskiem
lub ustawi¢ wartos¢, np. +5%, dla osi
X za pomocg funkcji komfortowych
przyciskow I3 i .
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| |
r/ﬁ b /ﬁ b
=500, x *500 7,
I/ o o
*000 Y+8007,
O 600 rpm O 60 rpm
n n
Zatwierdzi¢ Wyswietlany Zapisa¢ wartosc 0.00 % przyciskiem
ustawiong bedzie pulsujacy lub ustawic¢ wartos¢, np. +8 %, dla
wartos¢ dla osi X | |symbol osi Y oraz| |osiY za pomoca funkcji komfortowych
przyciskiem . pochylenie. przyciskow [N §2.
x +5007, x +5007,
v +6007, v +6007,
O 600 pm O 608 rpm
o [[] i
|
Zatwierdzi¢ Laser zostanie Ustawione zostang wprowadzone
ustawiong wypoziomowany. | |wartosci procentowe dla osi X i osi Y.
wartos¢ dla osi Y
przyciskiem .

UWAGA Po uptywie 30 sekund funkcja alarmu TILT jest wigczona. Laser wykrywa duze
wstrzasy i generuje komunikat ostrzegawczy C01. Ustawione pochylenie nie jest
@ powtdrnie regulowane!

W trakcie poziomowania i w ciggu 30 sekund po jego zakonczeniu la-
ser wykrywa wstrzgsy, poziomuje sie na nowo i ustawia wymagane
wartosci procentowe.

Funkcja POCHYLANIA osi X/Y jest wtgczona. Mozna uruchomic¢
nastepujgce funkcje:

Ponownie wigczy¢ funkcje POCHYLANIE przyciskiem i zmieni¢
wartosci procentowe dla osi X/Y.

Przyciskiem m przejs¢ na RECZNY tryb pracy. Ustawione wartosci
pochylenia zostang zachowane, jednak nie bedg pokazywane na
wyswietlaczu.

Przyciskiem zakonczy¢ tryb pracy, wytgczyc¢ laser.

UWAGA » Przyciski [N B posiadajg funkcje komfortowg pozwalajgcg na szybkie i do-
ktadne ustawianie wartosci procentowych.
@ » Ostatnie ustawione warto$ci pochylenia sq zapisywane przy wytgczaniu
lasera i bedq pokazywane na wyswietlaczu po kolejnym wigczeniu funkcji
POCHYLANIE jako warto$ci zadane.
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2.1

Funkcje komfortowe przyciskow [§ K4

Ustawianie doktadne (co 0,01%)

Nacisng¢ przycisk
N 1x/kilkakrotnie.
(co +0,01%)

Nacisna¢ jedno-
czes$nie przycisk
8 B2 i przytrzy-
mac.

)

Jednoczesnie
nacisngc¢ kroétko

przycisk 3 E2.

Nacisng¢ przycisk
k2 1x/kilkakrotnie.
(co0-0,01%)

Ustawianie na 0,00%

Ustawianie zgrubne (co 1,00%)

Aktywna o$ zosta-|
nie ustawiona na
800 %.

Aktywna os$ zosta-
nie ustawiona na

0,00 %.

Szybkie zwiekszanie i zmniejszanie

.anzu RH |ylu§
‘x 4
7 I\

Szybkie zwieksza-
nie: przytrzymac
nacisniety przycisk

Wprowadzanie wartosci dodatnich

b

Zwolni¢ przycisk
B2, przytrzymac
nacisniety przy-

cisk 3.

Wprowadzanie wartosci ujemnych

b

Zwolni¢ przycisk
I, przytrzymaé
nacisniety przy-

cisk §2.

53

Szybkie zmniej-
szanie: przytrzy-
mac nacisniety
przycisk E2.

Przytrzyma¢ naci-
Sniety przycisk

N do chwili usta-
wienia wartosci
zadane;.

Przytrzyma¢ naci-
Sniety przycisk

B4 do chwili usta-
wienia wartosci
zadane;.
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3

3.1

UWAGA

Instrukcja obstugi

AUTOALIGN

Funkcja AUTOALIGN

W funkcji AUTOALIGN urzgdzenie COMMANDER 2 HVA2N steruje
poziomem lasera PRIMUS 2 HVA2N w taki sposéb, aby promienh lase-
rowy byt automatycznie nakierowywany na znacznik zerowy urzadze-
nia COMMANDER 2 HVA2N. W funkcji AUTOALIGN single promien
laserowy jest na state skierowany na znacznik zerowy urzadze-

nia COMMANDER 2 HVA2N, co oznacza, ze poziom lasera nie jest
juz kontrolowany. W funkcji AUTOALIGN permanent promien lase-
rowy podgza przez caty czas za znacznikiem zerowym urzadzenia
COMMANDER 2 HVA2N, co oznacza, ze poziom lasera jest ciagle
kontrolowany. AUTOALIGN dziata zaréwno przy poziomym, jak row-
niez przy pionowym ustawieniu urzgdzenia PRIMUS 2 HVA2N.

AUTOALIGN

przy ustawieniu poziomym przy ustawieniu pionowym

5% <50m
0S8 Y urzadzenia PRIMUS 2 HVA2N jest O$ X urzadzenia PRIMUS 2 HVA2N jest
nakierowywana na znacznik zerowy urzad- | [nakierowywana na znacznik zerowy urzad-
zenia COMMANDER 2 HVA2N. zenia COMMANDER 2 HVA2N.

» Przy ustawieniu poziomym urzagdzenie COMMNADER 2 HVA2N musi zna-
Jjdowac sie w kierunku osi' Y.

» Przy ustawieniu pionowym urzgdzenie COMMNADER 2 HVA2N musi zna-
Jjdowac sie w kierunku osi X.

» AUTOALIGN dziata pod katem w zakresie + 5°.

» AUTOALIGN dziata w odlegtos$ci maks. 50 m.
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3.2 AUTOALIGN single

Skierowac urzgdzenie COMMANDER 2
HVA2N na PRIMUS 2 HVA2N; w poziomie:
Y, w pionie: X.

HVAZ=N —= |
COMMANDEF" /

Diody LED oraz symbol AUTOALIGN pulsu-
ja podczas wyszukiwania. Na wyswietlaczu
COMMANDER 2 HVA2N wyswietlany jest
symbol >> S| <<.

HVAZN -
COMMANDEF® 4

Na urzadzeniu COMMANDER 2 HVA2N
nacisng¢ krotko przycisk .

HVAZN - |
COMMANDEF" /

4 O

A O

\Wyszukiwanie konczy sie z chwilg, gdy pro-
mien laserowy padnie na znacznik zerowy
odbiornika. Obie pulsujace diody LED gasng,
symbol AUTOALIGN swieci sig ciggle.
Urzadzenie COMMANDER 2 HVA2N gene-
ruje sygnat akustyczny i wskazuje obliczone

pochylenie w wartosciach procentowych.

Funkcja AUTOALIGN single jest wigczona. Mozna uruchomi¢ nastepu-

jace funkcje:

Przyciskiem (nacisnac¢ 2 x) zakonczy¢ funkcje AUTOALIGN single.

Po doprowadzeniu promienia laserowego do znacznika zerowego mozna
usungc urzgdzenie COMMANDER 2 HVA2N i wykorzystac je do wykrywania
promienia laserowego w dowolnym miejscu. Wskazana warto$¢ pochylenia osi
Y jest automatycznie zapisywana w pamieci funkcji pochylenia, gdzie mozna jg

wyswietlic.

55
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3.3 Pomiar i zapisywanie pochylen za pomoca funkcji AUTOALIGN

UWAGA

)

single

HVA2N -
COMMANDEF"

4 O

A O

v O

Ustawi¢ urzadzenie PRIMUS 2 HVA2N
w poziomie i uruchomi¢ funkcje
AUTOALIGN w sposéb opisany powyzej.

®

HVAZN PRIMUé
s

A

O 600 Prar
HLL]

O v
d

Uruchomic¢ funkcje pochylenia w zwykty
Sposob:

Zmierzone wczesniej pochylenie osi Y
zostato automatycznie zapisane w funkgcji
pochylenia i mozna je tam wyswietlic.

HVAZN -
COMMANDEF®

4 O

Po zakonczeniu pomiaru AUTOALIGN na
wyswietlaczu pokazane zostanie pochyle-
nie osi Y (tutaj: 5,80%).

Nacisnac¢ przycisk 2 x: Na wyswietlaczu
wskazane zostanie pochylenie osi Y, ktére
zostato wczesniej obliczone przez funkcije
IAUTOALIGN single (5,80%).

W pamieci zapisywane sg tylko warto$ci pochylenia osi Y z przedziatu od -10%
do +10%. Z chwilg zmiany wartosci pochylenia osi Y warto$¢ wczesniej zmier-
zona i zapisana w funkcji AUTOALIGN zostanie utracona!
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3.4 AUTOALIGN permanent

HVAZN — |
COMMANDEF" 4

Skierowa¢ urzgdzenie COMMANDER 2 Na urzadzeniu COMMANDER 2 HVA2N
HVA2N na PRIMUS 2 HVA2N; w poziomie: | |nacisnac przycisk
Y, w pionie: X i przytrzymac go przez ponad 3 sekundy.

2

HVAZ2N

COMMANDEF" y
4 O

COMMANDEF" 4

Diody LED oraz symbol AUTOALIGN pulsu-| |Urzadzenie COMMANDER 2 HVA2N przez
ja podczas wyszukiwania. Na wyswietlaczu | [caty czas kontroluje potozenie promienia
COMMANDER 2 HVA2N wyswietlany jest laserowego i w przypadku odchylenia
symbol >> PE <<. kieruje go z powrotem na znacznik zerowy
urzadzenia COMMANDER 2 HVA2N.

Funkcja AUTOALIGN permanent jest wigczona. Mozna uruchomic na-
stepujace funkcje: Przyciskiem (nacisngc 2 x) zakonczy¢ funkcje
AUTOALIGN permanent.

ZACHOWAC OS- Jesi przy wiaczonej funkcji AUTOALIGN urzgdzenie COMMANDER 2 HVA2N
TROZNOSC  zostanie wytaczone, urzadzenie PRIMUS 2 HVA2N przestanie sie obracaé. Na
wyswietlaczu wy$wietlone zostanie ostrzezenie C04, czerwona dioda LED zacz-
A nie pulsowac. W celu skasowania ostrzezenia nalezy wytgczyc¢ i wigczy¢ ponow-
nie urzgdzenie PRIMUS 2 HVA2N lub zakorczyc funkcje AUTOALIGN poprzez
dwukrotne nacisniecie przycisku na urzagdzeniu COMMANDER 2 HVA2N.

-
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UWAGA

O

Instrukcja obstugi

3.5 Wylaczanie funkcji AUTOALIGN single i permanent

=
‘u’hb‘;

ooo |V
888y~

HVAZN
cOMMANDEFF

4 O A

HVA2N
COMMANDERZ

4 O A
A O %= N

v o o

Nacisnag¢ krétko przycisk Na wys$wietlaczu pojawia
B sig komunikat ,End AA”.

HVAZN
COMMANDEFF

4 O

Aby zatwierdzi¢, ponownie
nacisng¢ krotko przycisk
. Urzadzenie PRIMUS 2
HVA2N przejdzie na
AUTOMATYCZNY tryb

pracy, tryb ROTATION.

Przy wigczonej funkcji AUTOALIGN istniejg nastepujgce ograniczenia:
» PRIMUS 2 obraca sie ze statg, ustawiong predkoscig obrotowg wynoszgcq

600 1/min.

» Przejscie do trybu SCANNING nie jest mozliwe.

» Przetgczanie miedzy trypbem RECZNYM i AUTOMATYCZNYM nie jest moz-

liwe.

» Jesli w urzgdzeniu COMMANDER 2 HVA2N pole detektora ustawione jest na
rozdzielczo$¢ +0,5 mm, zostanie ona automatycznie zmieniona na £1,0 mm.
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4 Zdalne sterowanie COMMANDER 2 HVA2N

4.1

10

11

12

13

14

15

16

Zmniejszanie wartosci pochyle-
nia X/Y

Opuszczanie / obrét w lewo
Zwiekszanie warto$ci pochylenia
XY

Podnoszenie / obrét w prawo

Wigczanie POCHYLANIA osi/
zatwierdzanie wprowadzonej
wartosci procentowej

Symbol ostrzegawczy (pulsuje)

RECZNY tryb pracy
Tryb SCANNING

Tryb ROTATION

Predkos¢ obrotowa lasera /
wskazanie kata trypu SCANNING

POCHYLANIE osi Y
Wskazanie w wartosciach
procentowych

POCHYLANIE osi X
Wskazanie w wartosciach
procentowych

Funkcja POCHYLANIE
(symbol pulsuje przy wprowad-
zaniu danych)

Tryb AUTOALIGN

Poziom natadowania
akumulatora / baterii lasera

Funkcja ZMIENNA PREDKOSC
OBROTOWA / witgczanie trybu
ROTATION

Funkcja AUTOALIGN

Funkcja SCANNING

Wskazniki i elementy obstugowe zdalnego sterowania

59
11
0
9
g 12
6 13
5
4

HVA2N
COMMANDE

A' &)

V.I

Elementy obstugowe na zdal-
nym sterowaniu majg iden-
tyczng funkcje jak w urzadzeniu
PRIMUS 2 HVA2N.
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4.2

Instrukcja obstugi

Funkcje dodatkowe zdalnego sterowania

Czynnos¢ obstugowa

Przetaczanie urzadze-
nia PRIMUS 2 HVA2N
za pomocg zdalnego
sterowania na RECZNY

tryb pracy:

1. Wiaczy¢ odbiornik
laserowy.

2. Jednoczes$nie naci-
sngc¢ przycisk u
i B,
Przetagczanie urzadze-
nia PRIMUS 2 HVA2N
za pomocg zdalnego

sterowania na tryb
SLEEP:

Nacisngc i przytrzymac
przycisk ﬁ przez 3
sekundy.

Wskazanie

6

nnN
U Urpm

ECZNY tryb
pracy wt.

c
|=

- >
g

Tryb SLEEP

t.

£

Uwagi
Aby wyj$¢ z try-
bu RECZNEGO
i przejs¢ do trybu
AUTOMATYCZNEGO,
jeszcze raz row-
noczesnie nacisng¢

przycisk n [ .

Aby ponownie wyjs¢
z trybu SLEEP,
ponownie nacis-
nac i przytrzymac
przycisk przez 3
sekundy.
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5 Odbiornik laserowy COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Wskazniki i elementy obstugowe odbiornika laserowego

Wskaznik LCD BATERIA
Wskaznik zaswieca sie: ograniczenie po-
zostatego czasu pracy
(bateria ok. 5 h / akumulator ok. 0,5 h).
Wskazanie pulsuje: wkrétce nastapi wytacze-
nie, wymieni¢ akumulatory/baterie na nowe!

Wskaznik LCD NIZEJ
Zaswieca sie, gdy linia laserowa trafia
w okienko czujnika, jednak ponizej linii
zerowej. Dodatkowo Swieci sie czerwona
dioda LED obok pola odbioru i rozlega sie
kilka dtugich dzwiekdw.
Wskaznik LCD CEL
Zaswieca sie, gdy linia laserowa znajduje
sie na wysokosci linii zerowej. Dodatkowo
Swieci sie zielona dioda LED obok pola
odbioru i rozlega sie dzwiek ciggty.
Wskaznik LCD WYZEJ
Zaswieca sie, gdy linia laserowa trafia
w okienko czujnika, jednak powyzej linii
zerowej. Dodatkowo swieci sie z6tta dioda
LED obok pola odbioru i rozlega sie kilka
krétkich dzwiekow.
Wskaznik LCD
ROZDZIELCZOSC POLA DETEKTORA

Wskazuje aktualnie wybrang rozdzielczos¢:

4=+4mm / 2=2mm / 1=1mm / 0=20.5mm

Wskaznik LCD SYGNAL DZWIEKOWY
1)) = gtosny dzwiek /
o] = cichy dzwiek/

Brak wskazania = dzwiek wytaczony
Przycisk ROZDZIELCZOSC POLA
DETEKTORA
Przetgcza rozdzielczos¢ pomiedzy +4mm /
£2mm / £1mm/ £0.5mm.
Przycisk SYGNAL DZWIEKOWY
Zmienia poziom dzwieku na gtosny/cichy/
wytgczony.

Przycisk WL./WYL.

Wigcza i wytgcza odbiornik. Aktualne
ustawienia pozostajg zachowane.

M omm L

x8.88:
s B.0.68
888
COpm
) A\ 5w

| | LI | i

£

HVA2N

Al
A n
A
al =
]
A
—
A
Al n
wm
Al
W ln
a_n
]

COMMANDEf

= S A

. . 1
A U%%‘
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1 AnemeHTbI ynpaBnenuna PRIMUS 2 HVA2N

1.1 KHonku naHenu ynpasrneHus
YnpasneHune nasepom OCyLLEeCTBNAETCA C NaHenn ynpasreHus.

MpeaoynpexaatoLwmin CBETOONOAHbIN UHAMKATOP

@ . P HAKIOH/
5 HvA2N PRIMU NOBOPOT
Auennen —— = i oceMn
Nnme
X Fuud /o
[suratb
LNnme
vy +000 7 A BBEPX /
BpaLlaTtb
C O 603 rpm BMpaBo
AN L ]
[suratb
AKTMBMpOBaTb zgglla o
HKLNIO
PyHky BI1EBO
Nasep Bkrtounts/
BKN/BbIKNT ~— .. BbIKMIOYMUTL
MpnémHoe none PYUHOM
OMCTaHUMOHHOrOo yrpasneHus pEXIM
1.2 TlokasaHuAa Ha gucnnee
3Hak OnucaHue
oo - tod MpenynpexaeHns
ERRI - 12 Owmbku
X BbibpaHa ocb X (3HaK MUraet, BO3MOXHO U3MEHEHWE 3HAYEHWIN)
Y BbibpaHa ocb Y (3HaK MUraet, BO3MOXHO U3MEHEHNE 3HAYEHUIA)
4 ®yHkuma HAKIOH (3Hak muraeT npu BBoAe)
+000 % BBog n nokaszanne HAKJTOHA B npoueHTax

C

CoctosiHne CKAHMPOBAHWE

9,

CocTtosiHne BPALLEHNE

600 rpm

YacToTta BpaweHus nasepa (3Havenus: 10, 60, 300, 600 06/mMuH)

MokasaHue yrna ansa coctosiHua CKAHVPOBAHUE
(3HaveHns: 0°, 5°, 10°, 15°)

Pexum pa6otsl PYYHOMN

> & =

MpegynpexgatoLwmn 3Hak (M1raer)

cpompacors | M| WY W x| k| ¥

AKKYMYnaTop 100 70 30 5 <0,5

Bartapeika 120 100 50 15 <2

YcTtaHoBKa B rOpuU3OoHTaribHOE NoJioXXeHne
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2

HAJTOH oceun X/Y

®dyHkumna HAKITOH nossonseT HaknMoHATb OCYM HE3aBUCUMO ApYr OT

apyra B npegenax =10 %.

Ocb X

Ha pucyHke nokasaHo n3MeHeHME NONOXKEHNS
nasepHbIX NIMHUIA NPU NONOXUTENBHOM
3HaAYeHMM HaKINoHa B MpoLEeHTax.

Ocb Y

Ha pucyHke nokazaHo n3MeHeHME NONoXeHNs
nasepHbIX NTIMHWIA MPY NONOXUTENBHOM
3Ha4YeHUN HaKITOHa B NPOLIEHTaX.

Ocu X/Y

Ha pucyHke nokasaHo nsameHeHue
NOMOXeHWs1 NasepHbIX JIMHUIA Npu
NOMNOXNTENbHbLIX 3HAYEHNSIX HAKINOHOB B
npoueHTax (ocbX- +5 %, ocb Y +8 %).

NPUMEYAHUE 1 ycmaHo8KU 60/bWUX HaKIToHO8 MoXem 6bimb 01e3HbIM Ulu
nompebyemcsi HakrmoHUMb nasep 8 npedenax 0oMycka 20pU30HMasIbHO20
rnonoxeHusi £5° (8,8 %) 6 »HyxHOM« HanpaeneHuu. Ecru npu 60nbwux
HaKroHax nasep npedeapumeribHO He »HaKMOHEH«, MO 10 MEXHUYECKUM

®

MpuyuHam nasepHasi 20/108Kka Moxem He Aocmuyb 3a0aHHO20 HakoHa. [pu

amom 6ydym muzame ceemoduod u npedyrpexdatowuli 3Hak Ha oucrinee.

Iz rn-,oélir
)I(\*'_:luu b

O 600 rppm

|
b W nnnﬁ b
X Fuud /o
'\
O 600 rpm
T
[ns Bbi3oBa Ha gucnnee
yHKUMM MUraeT 3HaK ocu
HAKJNOH X 1 3Ha4yeHue eé
HaXXMUTE KHOMKY HaKIoHa.
[ ] Hanpumep +5 %.

MoaTeepanTe 3HaYeHue 0.00

% KHOMKoW [E unn ¢ NOMOLLIbIO
BCMomoraTenbHbIX QYHKLMIA KHOMOK
I8 §4 3apanTe Opyrov HakmnoH ocu X,

63
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Haxmunte
KHonky B ans

noaTBepXXAeHuA
YCTaHOBJTIEHHOIO

3Ha4vYeHunA

HaknoHa ocu X.

Haxmunte
kHonky B angs

noaTBepXxXaeHuA
YCTaHOBJIEHHOIO

3Ha4eHund

HaknoHa ocu Y.

50‘/21
W)
I

O 638 rpm

I

Ha gucnnee

MWraeT 3HaK ocu
Y n 3Ha4yeHue eé

HaKJ1oHa.

nn - [[F]

Jlasep

BblpaBHMBaETCA
rOPU30HTamNbLHO.

X+ 536/°'

V8007,

O 60 rpm
L]

MogTBepanTe 3HaYeHne 0.00

% kHoMnKou B nnn ¢ NOMOLLbIO
BCnoMoraTterbHbIX (OYHKLUIA KHOMOK
I8 B4 3apganTe gpyromn HakmnoH ocu Y,
Hanpumep +8 %.

YcTaHaBnuBaloTCA 3a4aHHble
3Ha4yeHus HaknoHa ocen X n'Y.

B xoae ropmsoHTanbHoro BbipasHMBaHnAa U 30 CekyH[, nocre Hero

NPUMEYAHUE Uepes 30 cekyHd skntodaemcsi cbyHKuusi mpegoau TILT. Jlasep pacro3Haém

®

NMPUMEYAHUE

®

epybbie compsiceHusi u 8bidaém Ha ducnnel npedynpexdeHue LU

!. Ho npu

3MOM 3a0aHHbIU HaKIIOH He pe2yrnupyemcs.

a3ep pacnosHaéT TOJTHKN U Opyrmne coTpdaceHund, nocrie 4ero cHoBa
BblpaBHMNBAETCA N YCTaHaBJIMBAET 3aaHHblE HAKITOHbI ocen.

®dyHkumna HAKITOH ocen X/Y aktnBHa. 34eCb MOXHO BbINOMHUTD

cnepywolee:

CHoBa kHorkomn BbI3BaTb (pyHkUMo HAKJTOH 1 nsameHuTb 3Ha4eHns

ana ocen X/Y.

KHonkown m nepentu 8 PYYHOW pexxum. 3aaaHHble 3HaueHus
HaKINoHa CoXpaHATCH, HO He ByayT nokasaHbl Ha gucrrnee.

KHonkown 3aKOHYUTb paboTy U BLIKMIOYNTL Nasep.

» Krnonku 3 M umerom ecriomozamernbHbie 803MOXHOCMU 6bICMPO20 U
moYHOe20 8800a NMPOUEHMHbIX 3Ha4eHUl.

» [TocnedHue 3adaHHble 3Ha4YeHUS1 HaK/TOHa COXPaHSIFOMCS Mpu 8bIKIYEeHUU
nasepa u npu criedyrouwem ebizoge pyHKkuuu HAKJTIOH nosienstomcs Kak
mekyuwue 3adaHHble 3Ha4YeHUs1 Ha ducrinee.




RU [ MHCTpYKUMA NO NpUMEHeHUIo

BcnomoratenbHble oyHkumumn kHonok [y K4

TouyHas HacTpowuka (war 0,01 %)

Haxmunte
kHonky ¥ oguH/
HEeCKOmbKO pas3
(war +0,01 %)

Mpyb6as HacTpowuka (war 1,00 %)

OaHoBpeMeHHOo
HaXXmuTe

n gepxute
HaxaTbiMu

kHonkwn N §4

C6poc Ha 0,00 %

)

OpnHoBpeMeHHO
KOPOTKO HaXXMUTE

kHonkwn N §4

Haxmute
kHonky §4 oguH/
HEeCKOsbKo pas
(war -0,01 %)

AKTUBHas ocb
cbpackiBaeTcs
Ha 2,00 %

AKTMBHasi ocb
cbpackiBaeTcs

Ha 0,00 %

BeicTpoe yBenuuyeHue/
yMeHbLUeHNe 3Ha4YeHuUs

.anzu PR I’ﬁ
N <t =9
‘x

BeicTpoe
yBenuyeHue:
AEePXUTE KHOMKY

N HaxaTon

BB0oA4 NONOXNUTENbHOrO 3HAYEHUS

Knonky K2
oTnycTuTe,
kHonky ¥
aepxute

Beog oTpuuaTesibHOro 3Ha4eHus

@‘ﬂuwxzu "‘ U} ‘
=T

KHorky 3
oTnycTUTe,

kHonky §4
AepxuTe

b
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BobicTpoe
YMEHbLUEHNE:
OEPXKNTE KHOMKY
2 HaxaTon

Hepxute
HaXxaToun

kHonky ¥ fo
nosiBNeHns

Oepxute
HaXkaTown

kHonky [ no
nosiBNeHns
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3 AUTOALIGN

3.1

PyHkuua AUTOALIGN

Mpwn BknoyéHHOM pyHKUMM AUTOALIGN, nynst COMMANDER 2
HVA2N ynpasnseT nasepom npmnbopa PRIMUS 2 HVA2N Tak, 4yto
nasepHbIv Nyy4 aBTOMaTUYECKN BbICTaBMSETCH Ha HYNeBYy METKY
nynsta COMMANDER 2 HVA2N. lNpn AUTOALIGN single nasepHbin
nyy oavH pa3s gukenpyetcs Ha Hyrneson metke COMMANDER 2
HVA2N, T.e. HanpaBneHue nasepa 6onbLle He KoHTponupyeTcs. [Mpu
AUTOALIGN permanent nasepHbli nyd4 NOCTOSIHHO cneayeT 3a
Hyneson metkon COMMANDER 2 HVA2N, T1.e. HanpaBneHue nasepa
KoHTponupyetcsa nocTtosiHHO. PyHkumss AUTOALIGN paboTaeT kak npu
rOpuU3oHTanbHOM, Tak 1 Npu BepTMKanbHoM nonoxeHunn PRIMUS 2
HVA2N.

AUTOALIGN

B rOPU30HTAlIbHOM MOJ1I0XXEeHUN

i//< ><\50M
a I ~

// ! \\

% ! N\

B BepTUKarbHOM MOJI0OXKEeHUN

Ocb Y npubopa PRIMUS 2 HVA2N Ocb X npubopa PRIMUS 2 HVA2N
BbICTaBMSIETCS HA HYNEBYO METKY BbICTaBISIETCSA Ha HYNEBYIO METKY
COMMANDER 2 HVA2N. COMMANDER 2 HVA2N.

NPUMEYAHUE , g 2opu3oHmarnbHom nonoxeHuu nyribm COMMANDER 2 HVA2N domxeH

®

Haxod0umbCcs 10 HarnpaeeHuro ocu Y.

» B sepmukanbHom nonoxeHuu nynsm COMMANDER 2 HVA2N donxeH
Haxodumbcs o HarnpaeneHuro ocu X.

» AUTOALIGN pabomaem e duarna3oHe yana * 5°.

» AUTOALIGN pabomaem Ha ydaneHuu 0o 50 m.
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3.2 AUTOALIGN single

<<

Hanpasste COMMANDER 2 HVA2N Ha
PRIMUS 2 HVA2N; ropnsoHTansHo: Y,
BEPTUKaNbHO: X.

HVA2N
COMNMANDE

4 O A

AN (SO Poae

v O o)

Ceetogunonbl 1 3Hak AUTOALIGN muratot
BO Bpems novicka. Ha gucnnee nynera
ICOMMANDER 2 HVA2N nosiButcs >> Sl

HVAZN -
COMMANDEF® 4

KopoTko HaxkmuTe KHOMKY Ha
COMMANDER 2 HVA2N.

HVAZN -
COMMANDEF" /

Mowuck 3akaHuYMBaeTCs, Koraa nasepHbi nyy
nonagaert Ha HyrneByro METKY NMPUEMHMKA.
Oba muraoLMx CBETOANOAA FracHYT,

3Hak AUTOALIGN ropuT NOCTOSIHHO.
COMMANDER 2 HVA2N n3gaét 3ByKkoBOM

CUrHan n nokasblBaeT HaKMoH B %.

Tenepb dyHkums AUTOALIGN single aktnBHa. 3aecb MOXHO
BbINOMHUTb crnegyloLlee:

2 pasa Haxatb kHorKy [gY Ans BbikntodeHns AUTOALIGN single.

lNocrie mozo Kak naaepruj Jlyd HaripaesieH Ha Hyrnegyro Memky, MOXXHO
NPUMEYAHUE 6pams COMMANDER 2 HVA2N u drisi 06HapyKeHUsi a3epHo20 f1y4a

O

ycmaHosumb e20 8 mobom dpyeom mecme. [NokaszaHHOe 3Ha4yeHUe HakloHa
ocu Y asmomamuyecku coxpaHsemcs 8 namsimu ¢hyHKUUU HaK/ioHa U 8

OarnbHeliweM Moxem 6bimb 8bI386aHO ommyoda.

67
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3.3 WsmepeHue n coxpaHeHUe HakKrnoHa ¢ nomoubto yHkumum AUTOALIGN
single

HVA2N -
COMMANDEF"

HVAZN -
COMMANDEF®

Ycranosute PRIMUS 2 HVA2N Mo 3aBepueHn AUTOALIGN single Ha

ropuaoHTansHo n 3anyctute AUTOALIGN ancnnee Oyget nokasaH HakmnoH ocn Y
single, kak onncaHo BhbILLE. (3gecb: 5,80%)
N o
HVA2N PRIMUé

P

A

O 600 Prar
HLL]

O v
d

Bbi3oBuTe, Kak 06bI4HO, (PYHKUMIO HAKIOHA: | |HgumnTe 2 pasa KHOMKy : Ha ancnnee

N3MEPEHHbI paHee HakoH ock Y Obin HOSIBUTCS HAKMOH ocK Y, KOTOPbIV Bbin
aBTOMaTtn4eckn CoXpaHeH B d)yHKLI,VIVI paHee onpep,enéH C NMOMOLLbHO CbYHKLI,VIVI
HaKI1O0Ha, 1 ero Tenepb MOXHO CHOBa IAUTOALIGN single (5,80%).

BbI3BaTb.

NPUMEYAHUE B namsms MPUHUMaroMCcs 3Ha4eHuUs1 HakimoHa ocu Y e npedenax om -10%
0o +10%. Kak morbKo HaKrioH ocu Y MeHsiemcsi, 3Had4eHue, usaMepeHHoe U
coxpaHéHHoe paHee ¢ nomouwibto AUTOALIGN single, ydansemcs!
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3.4 AUTOALIGN permanent

Hanpasste COMMANDER 2 HVA2N Ha
PRIMUS 2 HVA2N; ropu3oHTansHo: Y,
BepTMKanbHo: X

(:(.')IVIIVIANI:)EITI2

4 O
A O

v o

CeeTtoauoabl 1 3Hak AUTOALIGN muratot
BO Bpems noucka. Ha gucnnee nynesra
COMMANDER 2 HVA2N nosiButcs >> PE
<<

HVA2N
COMNMANDE!

4 o A
A O
v o

Hepxute KHOMKy Ha COMMANDER 2
HVA2N Haxaton gonblue 3 cekyHa.

HVA2N
COMNMANDE

COMMANDER 2 HVA2N noctosiHHO
KOHTPONMPYET NONOXEHNE NasepHoro ny4va
N NPY OTKNOHEHUN HAaBOAMWT €ro Ha CBOK

HyneByto METKY.

Tenepb dyHKumsa AUTOALIGN permanent aktuBHa. 34ecb MOXHO
BbINONHUTL crneayoLlee: 2 pa3a HaxaTb KHOMKy AN 0nsi BbIKMHOYEHNS

AUTOALIGN permanent.
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3.5

WHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

HVAZN
cOMMANDEFF

4 O A

A O = 5

AR

v o o

KOiOTKO HaXXMUTe KHOMKY

AA".

HVA2N
COMMANDERZ

4 O A

Ha aucnnee nosiButcs ,End

BobikntoueHne pyHkumn AUTOALIGN single n permanent

HVAZN
COMMANDEFF

[na noaTeepxaeHus
HaXXMuUTe

kHonky aY ewwé pas.
Mocne atoro PRIMUS 2
HVA2N Haxoautcs B
ABTOMATUNYECKOM
pexume B COCTOSIHUM

BPALLEHUE.

NPUMEYAHUE lMpu akmueHou ¢pyHkuyuu AUTOALIGN delicmeyrom criedyrowjue o2paHUYeHUs:

» PRIMUS 2 epawaemcs ¢ xécmko 3adaHHoU ckopocmbo 600 06/MUH.
» [epekntoveHue Ha CKAHUPOBAHWE Heg03MOXHO.

> MNepekntoyeHue mexdy pexumamu PYYHOM u ABTOMATUYECKUUA

O

HEeB803MOXXHO.

» Ecniu Ha COMMANDER 2 HVA2N 0nisi 0emeKkmopHO20 110115l 3a0aHo
paspeweHue +0,5mMm, mo oHO 6ydem asmomMamu4ecKu yCmaHOo8/1eHO Ha

+1,0Mm.




RU

4.1

10

11

12

13

14

15

WHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

MNMynbT AuctaHumoHHoro ynpasrneHna COMMAN-

DER 2 HVA2N

AnemMeHTbl MHOUKALWK U ynpaBrieHUA Ha nynbre

YMEHbLUNTb 3Ha4YEeHME HaKITOHa
XY

[suratb BHU3 /

BpalliaTb BNeBo

YBENUUnUTbL 3HAYEHNE HaKMoHa
XY

[Buratb BBEPX /

BpaLLaTb BNpaBo

AktnBmpoBatb HAKJITOH ocen /
NOATBEPANTL BBOA B NPOLIEHTAX

Mpepynpexaatowmn 3Hak
(Muraer)

Pexxum pabotsl PYYHOWN

CocTtogaHne CKAHUPOBAHUE

CoctosHue BPALLEHNE

YacToTa BpalleHusa nasepa /
nokasaHue yrna ans CoCTOsAHUS
CKAHMPOBAHWE

HAKJTOH ocn Y
lNokasaHue B npoueHTax

HAKJIOH ocu X
NokasaHue B npoueHTax

®yHkuma HAKINOH
(3Hak muraet npu BBOAE)

CoctosaHmne AUTOALIGN

3apsagka 6atapeun/akkymynstopa
nasepa

AKTUBMpPOBaTb (PYHKUUIO
NMEPEMEHHOE 4YNCI10
OBOPOTOB / BPALWWEHNE

®dyHkumna AUTOALIGN

71
11
0
9
g 12
6 13
5
4

OneMeHTbl yrnpaBrneHns Ha
nynesTe UMEIOT Te XXe PyHKLUK,
YTO U Ha

PRIMUS 2 HVA2N.
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4.2

RU

UHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHUIO

OononHuTtenbHble (hyHKUUM AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus

DencTtBusa

MNepekntoyeHne
PRIMUS 2 HVA2N c
AVNCTaHLMOHHOIO NynkTa
ynpasneHusi B PYYHOW
PEXUM.

1. BknounTte nasepHbin
NPUEMHMUIK.

2. OgHOBpPEMEHHO
HaXXMun-

Te KHOMKN u n .
[MepekntoyeHne
PRIMUS 2 HVA2N
C ANCTaHUMOHHOIo
nynbsTa ynpasneHus
B coctosiHne SLEEP
(con):

3 CeKkyHObl AepxuTte
HakaTon kKHornky KON.

Nuankauusa

600.

®) m

toueH PYYHOW
peXUM

|=

— >

|=

Ao

BknitoueHo
coctosHne SLEEP

NMpumeyaHue

UToObI NepenTtun
C pexuma
PYYHOW Ha

[ns BbIxoga u3
coctosaHua SLEEP
eLé pa3 HaxMmuTe
kHonky KON 1
OepXuTe HaxxaTon
3 ceKkyHAbl.
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5 JlaszepHbit npuémHnk COMMANDER 2 HVA2N

5.1 JnemeHTbl MHOUKALUKU U yNpPaBreHus nasepHoro NnpuéMHukKa

XXK-nnamkaTtop BATAPEUKA
WHankaTop roput: orpaHn4yeHHoOe Bpems
paboTbl
(batapenika okoro 5 4 / akkymynsitop
okoso 0,5 4). lhgukaTop Muraet: ckopo

XK-ungukatop HU3KO
3aropaeTcs, korga nasepHasi nMMHnA
Haxo4MTCS B npefernax CEHCOPHOro OKHa,
HO HWXe HYNeBoW NMHUK. Takke roput
KpacHbI CBETOAMOA PAAOM C NPUEMHbBIM
nonem, 1 pasgarTcsa AfIMHHbIE 3BYKOBbIE

XK-nngukatop LEJb
3aropaetcs, korga nasepHasi NMMHUA
HaXo4MTCA Ha BbICOTE HYNEBOWN NIMHUN.
Takke ropuT 3enéHbI CBETOANO, PSAOM
C MPUEMHbIM Monem, u pasgaétcs

XK-ungukatop BbICOKO
3aropaeTcs, korga nasepHas imHus
HaxoamMTCH B Npefenax CEHCOPHOro OKHa,
HO BblLlEe HYNeBoW NUHUK. Takke roput
XENTbIN cBETOANOA, PALAOM C MPUEMHbBIM
nonem, 1 pasgarTcs KOPOTKNE 3BYKOBbIE

XK-ungukarop
PA3PELUEHUWE OETEKTOPHOIO Nons
lMoka3sbiBaeT 3agaHHOE pa3peLleHme:
4=t4mm / 2=2MMm / 1=t1Mm / 0=£0.5Mm

XK-nnamkatop 3BYKOBOWU CUMHAT
;(I)j WHAONKATOP = rPOMKUIA 3BYKOBOM

curnan /
o] WHAMKaTOp = TUXWiA 3BYKOBOW
curHan /
KHonka PA3PELLEHUE OETEKTOPHOIO
nons

MepekntovaeT paspelweHne 4mm / £2mm /

Knonka 3BYKOBOW CUIHAN
lMepekntovaeT 3ByKOBOW curHan Tuxo/
rPOMKO/BbIKITHOYEH.

Knonka BKI1/BbIKI1
BkntoyaeT n BbIKNtoYaeT NPUEMHUK.
TeKkyLime HaCTPONKN COXPaHAIOTCS.

M omm L

x8.88:
s B.0.68
888
COpm
) A\ 5w

HVA2N
COMMANDEf

= S A

| | LI | i

£

. . 1
A U%%‘

v O ll))‘
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1 Manoverelement PRIMUS 2 HVA2N

1.1 Knappar pa manéverpanelen
Lasern styrs fran mandverpanelen.
Varningslampa

HVA2N PRIMU;

Display = Pat
. " <
Aktivera X _QBB o
funktionen LMNN 7
VARIABELT Y Tuuuy /o A
ROTATION
AATH [
Aktivera
funktionen
SCANNING
Laser
TILL/FRAN

Mottagningsfalt
fiarrkontroll

1.2 Displayvisningar

LUTA/VRID
axlar

Flytta uppat /
vrid at héger

Flytta nedat/
vrid at van-
ster

Aktivera/
avaktivera
driftlage
MANUELLT

Symbol Beskrivning
oo - oM Varningsmeddelande
ERRT - 12 Felmeddelande

X-axeln vald (symbolen blinkar, installning av varden kan goras)

Y-axeln vald (symbolen blinkar, installning av varden kan goéras)

NI=|x

Funktion LUTNING (symbolen blinkar under inmatning)

4+
]
[
&3
o
o

Inmatning och visning av LUTNING i procentvarden

Lage SCANNING

QO

Lage ROTATION

600 rpm

Laserns varvtal (steg: 10, 60, 300, 600 rpm)

Vinkelvisning 1dge SCANNING (visningsalternativ: 0°, 5°, 10°, 15°)

Driftlage MANUELLT

Varningssymbol (blinkande)

A o
o | | I D T3

Laddbart batteri| 100 70 30 5 <0,5
Batteri 120 100 50 15 <2
DED Horisontering
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2 LUTA X-axeln/Y-axeln

OBSERVERA

®

75

Med funktionen LUTA axlar kan axlarna oberoende av varandra lutas i
ett omrade pa £10 %

X-axel

Bilden visar lutningen vid installning av ett

positivt procentvarde.

Y-axel

Bilden visar lutningen vid installning av ett

positivt procentvarde.

X-och Y-axel

Bilden visar lutningen vid installning av
positiva procentvarden (X-axel +5 %, Y-axel

+8 %).

Fér instélining av stérre lutning &r det Idmpligt och ibland nédvéndigt att »for-
luta« lasern i motsvarande riktning inom horisonteringstoleransen +5° (8,8 %).
Om lasern inte »férlutas« vid stora lutningar kan laserhuvudet av tekniska skél
inte kbras mot den instéllda lutningen. Lysdioderna och varningssymbolen i

displayen blinkar.

Ta fram funktio-
nen LUTNING,
tryck pa knap-
pen @.

O 608 rpm

LILl]

Symbolerna
for X-axel och
lutning visas
blinkande.

50 )

| CNr7o
)I(\*Suu 5

O 600 rppm
I

Acceptera vardet 0.00 % med
knappen & eller stall in ett varde
for X-axeln, t.ex. +5 %, med
snabbfunktionsknapparna 3 k2.
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=) =)
500 X 500,
/. o o
V40007, v+8007,
O 600 rpm O 60 rpm
T T
Bekrafta det Symbolerna Acceptera vardet 0.00 % med
installda vardet | |for Y-axel och knappen & eller stall in ett varde
for X-axeln med| [lutning visas for Y-axeln, t.ex. +8 %, med snab-
knappen &. blinkande. bfunktionsknapparna 3 i2 .
) =
x +5007 x +5007,
vy 8007, vy 8007,
O 600 tpm O 608 rpm
m [ mn
Bekrafta det Lasern horison-| |De inmatade procentvardena for
installda vardet | |teras. X- och Y-axeln stalls in.
for Y-axeln med
knappen &.

OBSERVERA  Efter 30 sekunder &r funktionen TILT-larm inkopplad. Lasern kdnner da av
stora skakningar och utléser varningsmeddelandet LU1. Den instéllda lutningen
@ efterjusteras inte!

Under ca 30 sekunder efter horisonteringen kanner lasern av skaknin-
gar, horisonteras pa nytt och staller in de inmatade procentvardena.

Funktionen LUTA X-/Y-axeln ar aktiv. Foljande funktioner kan tas fram:

Ta fram funktionen LUTNING pa nytt med knappen och andra pro-
centvardena for X-/Y-axeln.

Byta till driftage MANUELLT med knappen m De installda lut-
ningsvardena bibehalls men visas inte i displayen.

Avsluta driftlaget och stanga av lasern med knappen .

OBSERVERA » Knapparna [N B4 &r férsedda med snabbfunktioner fér enkel och exakt
instéllning av procentvérden.
@ » De senast instéllda lutningsvéardena sparas nér lasern sténgs av och visas
som férinstéllda varden nésta gang funktionen LUTNING tas fram.
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Fininstéllning (0,01 %-steg)

o
HVA2N il Ué
R

NZ i, <+
Z(N

(@) A
O @v
U]

Tryck en eller
flera gangen
pa knappen 3
(+0,01 %-steq)

Tryck en eller
flera gangen
pa knappen 2
(=0,01 %-steqg)

Grovinstallning (1,00 %-steg)

Hall knapparna

I8 B4 intryckta
samtidigt

)

Tryck kort pa
knapparna 3 K2

@nuvnzu R\ﬂ‘/ﬂué
I <+

Nz
Z008

De aktiva axlar-
na aterstalls till
0,00 %

Aterstillning till 0,00 %

@ WHVAZN R\ﬂyﬂﬁ
NIRRT <t
ZINS

O A

Co o

De aktiva axlar-
na aterstalls till
0,00 %

.

2.1 Snabbfunktioner hos knapparna [N M

Snabbgang framat och bakat

ianzN I{ml{ﬂu&
N2 A\ <
ZIS

Snabbgang
framat: Hall
knappen O3
intryckt

Inmatning av positiva varden
@‘ﬂuwmu Rﬂlylu} b

N2 20 <+

Z0N

&'

O G

(@)
O

Slapp knappen

M.
hall knappen ¥

g‘suvuu I{ﬁl/ylué
NATRZN <t
ZON

O A

O %v
(U]

Slapp knappen

(4
hall knappen 2

Inmatning av negativa varden

77

Wz
Z0

i <

Snabbgang
bakat: Hall

knappen |2
intryckt

N2z <
ZON

B Ef

=) MYari

Hall knappen
3 intryckt tills
borvardet ar

nnvnzu m!ﬂl’;
NG RZ0 <
Z0

O A
O %v
U]
Hall knappen

B2 intryckt tills
borvardet ar
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3 AUTOALIGN

3.1 Funktionen AUTOALIGN
| AUTOALIGN-funktionen styr COMMANDER 2 HVA2N laserplanet
i PRIMUS 2 HVA2N sa att laserstralen automatiskt inriktas mot noll-
market i COMMANDER 2 HVA2N. | AUTOALIGN single hakar laser-
stralen fast vid nolimarket i COMMANDER 2 HVA2N, dvs. laserplanet
overvakas inte langre. i AUTOALIGN permanent foljer laserstralen
kontinuerligt nollmarket i COMMANDER 2 HVA2N, dvs. laserplanet
overvakas kontinuerligt. AUTOALIGN fungerar bade vid horisontell och
vertikal uppstallning av PRIMUS 2 HVA2N.

3.2 AUTOALIGN

Vid horisontell uppstallning Vid vertikal uppstallning

5 % <50m
Y-axeln i PRIMUS 2 HVA2N inriktas mot X-axeln i PRIMUS 2 HVA2N inriktas mot
nolimarket i COMMANDER 2 HVA2N. nolimarket i COMMANDER 2 HVA2N

OBSERVERA » vid horisontell uppstélining maste COMMANDER 2 HVA2N befinna sig i

Y-axelns riktning.
@ » Vid vertikal uppstéllning maste COMMANDER 2 HVAZ2N befinna sig i X-a-
xelns riktning.
» AUTOALIGN arbetar i ett vinkelomrade péa + 5°.
» AUTOALIGN arbetar i ett avstandsomrade upp till max. 50 m.
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3.3 AUTOALIGN single

HVAZN -
COMMANDEF® 4

Rikta in COMMANDER 2 HVA2N mot Tryck kort pa knappen I pa
PRIMUS 2 HVA2N; horisontellt: Y, vertikalt: COMMANDER 2 HVA2N.
X.

HVA2N
COMNMANDE

4 O A

HVA2N

COMMANDEF" 4
4 O

AN (SO Poae A O

v O o)

Lysdioderna och symbolen AUTOALIGN Sokningen avslutas nar laserstralen har
blinkar under sékningen. | displayen pa traffat mottagarens nolimarke. De bada
COMMANDER 2 HVA2N visas ett >> S| << | |blinkande lysdioderna slacks, symbolen
IAUTOALIGN lyser konstant. COMMANDER
2 HVA2N avger en pipton och visar den
framréknade lutningen i %-varden.

AUTOALIGN single ar aktivt. Foljande funktioner kan tas fram:
Avsluta AUTOALIGN single: tryck tva ganger pa knappen .

OBSERVERA Nér laserstralen har férts till nolimérket kan
COMMANDER 2 HVAZ2N tas bort och anvéndas for att detektera laserstrélen
@ pa valfri plats. Det visade lutningsvérdet for Y-axeln sparas automatiskt i lut-
ningsfunktionens minne och kan tas fram dérifran igen.

-
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3.4 Mata och spara lutningar med AUTOALIGN

HVAZ2N =
COMMANDE COMMANDEF®

4 O

Stall upp PRIMUS 2 HVA2N horisontellt Nar AUTOALIGN single avslutas visas
och starta AUTOALIGN single pa det satt Y-axelns lutning i displayen (har: 5,80 %).
som beskrivs ovan.

Lutningsfunktionen tas fram som vanligt: Tryck tva ganger pa knappen q: i dis-
den tidigare uppmatta lutningen hos Y-axeln blayen visas det vérde pa Y-axelns lutning
har automatiskt sparats i lutningsfunktionen | - lsom tidigare framraknats med AUTOALIGN
och kan tas fram darifran. single (5,80 %).

OBSERVERA ' pet 4r endast vérden mellan -10 % och +10 % for Y-axelns lutning som sparas i
minnet. S& snart véardet for Y-axelns lutning &ndras gar det tidigare med AUTO-
@ ALIGN single uppmétta och sparade vérdet férlorat.
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3.5 AUTOALIGN permanent

Rikta in COMMANDER 2 HVA2N mot
PRIMUS 2 HVA2N; horisontellt: Y, vertikalt:
X

(:(.')IVIIVIANI:)EITI2

4 O
A O

v o

Lysdioderna och symbolen AUTOALIGN
blinkar under sokningen. | displayen pa

COMMANDER 2 HVA2N visas ett >> PE <<

HVA2N
COMNMANDE!

4 O A
A O i=x

v O o

Hall knappen pa COMMANDER 2
HVA2N intryckt under mer @n 3 sekunder.

HVAZ2N

COMMANDE!
4 O

COMMANDER 2 HVA2N &vervakar
kontinuerligt laserstralens lage och vid en
avvikelse fors den tillbaka till nollmarket i

COMMANDER 2 HVA2N.

AUTOALIGN permanent ar aktivt. Féljande funktioner kan tas fram:
Avsluta AUTOALIGN permanent: tryck tva ganger pa knappen .
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3.6 Avsluta AUTOALIGN single och permanent

HVAZ2N -

HVA2N

HVA2N
COMMANDE!

4 O

COMMANDEFF
4 O A

COMMANDEF(Z

4 O A
A O %= N

v o o

TﬁCk kort pa knappen Pa displayen visas "End Tryck kort pa knappen

i AA”. igen for att bekrafta. Darefter
befinner sig PRIMUS

2 HVA2N i driftlaget
AUTOMATIK, och i laget
ROTATION.

OBSERVERA  N3r AUTOALIGN-funktionen &r aktiv géller féljande begrénsningar:
» PRIMUS 2 roterar med ett fast instéllt varvtal pa 600 v/min.
@ » Det gar inte att byta till laget SCANNING.
» Det gar inte att véxla mellan MANUELLT och AUTOMATIK.

» Om detektorféltets upplésning pd COMMANDER 2 HVAZ2N ér instéllt pa +0,5
mm &ndras instéllningen automatiskt till 1,0 mm.
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4 Fjarrkontrollen COMMANDER 2 HVA2N

4.

—_—

10

11

12

13

14

15

Display- och manoverelement pa fjarrkontrollen

Minska lutningsvardet X/Y
Flytta nedat /
vrid at vanster

Oka lutningsvardet X/Y
Flytta uppat /
vrid at héger

Aktivera LUTA axlar / bekrafta
inmatning av procentvarde

Varningssymbol (blinkande)

Driftlage MANUELLT

Lage SCANNING

Lage ROTATION

Laserns varvtal /
vinkelvisning lage SCANNING

LUTNING Y-axel
Visning i procentvarden

LUTNING X-axel
Visning i procentvarden

Funktion LUTNING
(Symbolen blinkar under inmat-

ning)
Lage AUTOALIGN

Batteriindikator for laser

Aktivera funktion VARIABELT
VARVTAL / VARVTAL /
ROTATION

Funktionen AUTOALIGN

11

0

9

g 12
6 13
5

4

Mandverelementen pa fjarrkon-
trollen har samma funktion som
motsvarande element pa
PRIMUS 2 HVA2N.
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Extrafunktioner pa fjarrkontrollen

Hanteringssteg

Koppla om PRIMUS 2
HVAZ2N till driftlage
MANUELLT med fjarr-
kontrollen:

1. Starta lasermottaga-
ren.

2. Tryck samtidigt pa
knapparna & och

o

Koppla om PRIMUS 2
HVA2N till lage SLEEP
med fjarrkontrollen:

Hall knappen in-
tryckt i minst 3 sekun-
der.

Visning

600.

®) m

rifttage MANU-
ELLT till

c
|=

- >
g

SLEEP-Iage till

Anvisningar

For att lamna dri-
ftage MANUELLT
och byta till driftlage
AUTOMATIK trycker

du samtidigt pa
knapparna ﬁ och

W}

For att lamna
SLEEP-laget haller

du knappen
intryckt igen i minst
3 sekunder.
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5 Lasermottagaren COMMANDER 2 HVA2N

5.1 Display- och manoverelement pa lasermottagaren

Lysdiodvisning BATTERI
Symbolen tands: batteritiden snart slut
(batteri ca 5 tim / laddbart ca 0,5 tim) Sym-
bolen blinkar: Enheten kommer strax att
stangas av, byt batteri!

Lysdiodvisning LAGRE
Tands nar laserlinjen befinner sig innanfor
sensorfonstret, men under nollinjen. Des-
sutom tands den réda lysdioden bredvid
mottagningsfaltet och det hors ocksa en
langsam tonsekvens.

Lysdiodvisning MAL
Tands nar laserlinjen befinner sig pa hojd
med nollinjen. Dessutom tands den grona
lysdioden bredvid mottagningsfaltet och det
hors ocksa en kontinuerlig ton.

Lysdiodvisning HOGRE
Tands nar laserlinjen befinner sig innan-
for sensorfonstret, men ovanfor nollinjen.
Dessutom tands den gula lysdioden bredvid
mottagningsfaltet och det hors ocksa en
snabb tonsekvens.

Lysdiodvisning
UPPLOSNING DETEKTORFALT
Visar den aktuellt installda upplésningen:
4=1+4mm / 2=t2mm / 1=£1mm / 0=£0.5mm

Lysdiodvisning SIGNALTON
1)} Symbol = stark signalton /
0 Symbol = svag signalton /
Ingen symbol = ingen signalton

Knapp UPPLOSNING DETEKTORFALT
Vaxlar upplésning mellan £4mm / £2mm /
£1mm / £0.5mm.

Knapp SIGNALTON
Vaxlar signalton mellan stark/svag/ingen.

Knapp TILL/FRAN
Startar och stanger av mottagaren. De
aktuella installningarna bibehalls.

M omm L

%8880
8885
888

COpm

| | LI | i

=

HVA2N

Al
A n
A
al =
]
A
—
A
Al n
wm
Al
W ln

]

COMMANDEf
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NEDO GmbH & Co. KG
Hochgerichtstrale 39 — 43
72280 Dornstetten
Germany

www.nedo.com
info@nedo.com

061620

Technické zmény jsou vyhrazeny

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan

Con riserva di modifiche tecniche

Zmiany techniczne zastrzezone
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Ratt till tekniska andringar forbehalles



